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Lleis
qualificades

Llei
qualificada d’'immigracio

Atés que el Consell General en la seva
sessié del dia 14 de maig del 2002 ha
aprovat la segient:

Llei qualificada d'immigracié
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nent o d'una delegacio estrangera en
un organisme intergovernamental, o
d’una organitzacio internacional o in-
tergovernamental, amb seu a Andorra
Article 5. Personal d’'una ambaixada,
d’'una oficina consular, d’'una missié
permanent o d’'una delegacié estran-
gera en un organisme intergoverna-
mental, o d'una organitzacié
internacional o intergovernamental,
amb seu a Andorra, que no hi treballa
de forma exclusiva

Titol 1. Dels organs competents en
matéria d'immigracié i de llurs atribu-
cions

Article 6. Competéencies del Govern
Article 7. Competéncies del ministre
encarregat d’'Interior

Titol 111. Del Registre Central d’Immi-
gracio

Article 8. Creacid del Registre Central
d’'Immigracio

Article 9. Inscripcio al Registre Central
d’'Immigracio

Article 10. Proteccio de les dades del
Registre Central d’Immigracio

Article 11. Accés a les dades del Regis-
tre Central d’'Immigracio

Titol IV. De I'entrada al Principat d’An-
dorra

Article 12. Documents i visats

Article 13. Salut publica

Article 14. Seguretat i ordre public

Article 15. Mitjans economics

Titol V. Del régim turistic

Avrticle 16. Principi de lliure circulacio
Article 17. Durada de I'estada
Article 18. Prohibicio de treballar
Article 19. Ruptura del régim turistic

Titol VI. De les autoritzacions d'immi-
gracio i de la seva concessi6 inicial
Capitol primer. Principis generals
Article 20. Caracter obligatori de I'au-
toritzacio d’'immigracio

Article 21. Principi d’unicitat

Article 22. Principi d’adequacio
Article 23. Definici6 dels conceptes de
treball i de treballador

Capitol segon. Criteris econdmics i so-
cials orientadors de la politica del Go-
vern en materia d’'immigracio

Article 24. Politica general en matéria
d’'immigracio

Capitol tercer. Tipus d’autoritzacions
d’'immigracié i condicié de resident
Seccio primera. Autoritzacions de tre-
ball per als treballadors fronterers
Article 25. Autoritzacié de treball de
fronterer

Article 26. Autoritzacio de treball tem-
poral de fronterer

Seccid segona. Autoritzacions d'immi-
gracio per als actius residents

Article 27. Autoritzacié d'immigracié
temporal

Article 28. Autoritzacié d'immigracio
temporal per a treballadors d’empre-
ses estrangeres

Article 29. Autoritzacio de residéncia i
treball

Article 30. Autoritzacio de residéncia i
treball del personal dels centres d’en-
senyament

Seccio tercera. Autoritzacions d'immi-
gracio per als no actius residents
Article 31. Autoritzacié d’immigracio
per estudis o per recerca

Article 32. Autoritzacio de residéncia
sense treball

Article 33. Autoritzacio de residéncia
passiva

Seccié quarta. Condici6 de resident
Article 34. Definicio

Capitol quart. Criteris de concessi6 de
les autoritzacions d’'immigracié
Seccid primera. Criteris de concessio
generals

Article 35. Principi general de conces-
si6 per ordre cronologic

Avrticle 36. Criteris per a la concessi6 de
les autoritzacions d'immigracio de ti-
pus temporal

Article 37. Criteris per a la concessi6
d’una autoritzacio d’'immigracio de re-
sidéncia i treball o de fronterer
Article 38. Condicions per a la conces-
sié d'autoritzacions d’immigracio per
estudis o per recerca

Article 39. Principi de prioritat en la
concessio de les autoritzacions
Article 40. Excepcions al principi de
prioritat en la concessio de les auto-
ritzacions

Article 41. Derogacidé per reagrupa-
ment familiar

Secci6 segona. Criteris personals
Article 42. Seguretat i ordre public
Article 43. Aptitud per residir i/o tre-
ballar

Article 44. Allotjament

Avrticle 45. Edat

Capitol cinqué. Denegaci6 d’una auto-
ritzacié d’'immigracio inicial

Article 46. Autoritat competent
Article 47. Motius

Article 48. Autoritzacié d'immigracié
de substitucié

Article 49. Efectes de la denegacio

Titol VII. De la renovacié de les auto-
ritzacions d’immigracio

Capitol primer. Criteris de renovacio
de les autoritzacions d'immigracio
Secci6 primera. Criteris generals
Article 50. Treball permanent i efectiu
Article 51. Residéncia permanent i
efectiva

Article 52. Seguretat i ordre public
Article 53. Obligacié de sol licitar la re-
novacio d’acord amb la situacié del
sol-licitant i abans del venciment de
I'autoritzacio

Seccio segona. Criteris de renovacio
segons el tipus d'autoritzacié d'immi-
gracio

Article 54. Renovacié de l'autoritzacié
de treball de fronterer

Article 55. Renovacio de l'autoritzacié
de residencia sense treball

Article 56. Renovacié de I'autoritzacié
de residencia i treball

Seccio tercera. Disposicions particu-
lars



1280

Article 57. Disposicions particulars per
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Article 92. Reagrupament familiar i ac-
cés al treball del conjuge i dels fills es-
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Article 113. Excepci6 al principi de I'e-
fecte suspensiu per a I'estranger no re-
sident

Secci6 tercera. Efectes de la decisio
d’expulsié administrativa

Article 114. Prohibicié d’entrada al ter-
ritori

Article 115. Desobediéncia a una me-
sura d'expulsié administrativa

Seccié quarta. Suspensio temporal i
revocacio de I'expulsio

Article 116. Suspensio temporal sense
necessitat d’autoritzacio previa
Article 117. Autoritzacié administrati-
va de suspensié temporal

Article 118. Revocacié de I'expulsio
administrativa

Seccié cinquena. Adverténcia d’expul-
sio

Article 119. Definici6, procediment i
efectes

Titol XII. De les obligacions del patro
o del benéeficiari de la prestacié de ser-
veis

Capitol primer. Obligacions del patr6
Article 120. Definicio del concepte de
patro

Article 121. Obligacions del patré en el
moment de la contractacio laboral
Article 122. Obligacions del patr6é du-
rant la relacié laboral

Article 123. Obligacions del patré al
venciment d’'una autoritzacié tempo-
ral

Capitol segon. Obligacions del benefi-
ciari de serveis prestats pel titular d'u-
na autoritzacié d'immigracié temporal

per a treballadors d’empreses estran-
geres
Article 124. Detall de les obligacions

Titol XIII. De les infraccions i de les
sancions

Capitol primer. Infraccions

Article 125. Infraccions comeses pels
patrons

Article 126. Infraccions comeses pels
beneficiaris dels serveis prestats per
treballadors estrangers dependents
d'una empresa estrangera 0 per es-
trangers que treballen com a
autonoms a l'estranger

Article 127. Infraccions comeses pels
treballadors estrangers

Article 128. Prescripcié de les infrac-
cions

Capitol segon. Sancions

Article 129. Principis generals

Article 130. Sancions corresponents a
les infraccions comeses per patrons
Article 131. Sancions corresponents a
les infraccions comeses per beneficia-
ris dels serveis de treballadors que de-
penen d'una empresa estrangera o
dels serveis d'un treballador autonom
estranger

Article 132. Sancions corresponents a
les infraccions comeses per treballa-
dors estrangers

Article 133. Prescripcio de les sancions
Avrticle 134. Reincidencia

Titol X1V. De les taxes en matéria d'im-
migracio

Article 135. Concepte i fet generador
de les taxes

Article 136. Obligats tributaris

Article 137. Quota tributaria i deute tri-
butari

Article 138. Meritament

Article 139. Temps de pagament

Titol XV. Del procediment especial
abreujat en matéeria d'immigracié
Article 140. Ambit d’aplicaci6 del pro-
cediment especial abreujat

Article 141. Recursos administratius
Article 142. Procediment en primera
instancia

Article 143. Procediment en segona
instancia

Disposicio addicional primera
Disposicio addicional segona
Disposicio addicional tercera
Disposicio transitoria primera
Disposicio transitoria segona

Disposicio transitoria tercera
Disposicio transitoria quarta
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Exposicié de motius

Fins a l'any 1975, la immigracio al
Principat d’Andorra no va ser regulada
de manera especifica. Fins aleshores,
I'tinica obligaci6 efectiva dels estrangers
gue s'establien al pais era comunicar la
seva presencia al Servei d'Ordre.

Els serveis dels Coprincepsi el Consell
General intentaren coordinar les
actuacions respectives en el decurs dels
anys vuitanta, pero el marc institucional
no era propici a I'elaboracié d'una
politica global coherent en materia
d'immigracio.

Després de la promulgacié de la
Constitucié, el Consell General ha
continuat gestionant la politica
d’immigracié d’Andorra, aprovant
periodicament unes disposicions
basades en I'aplicacié de quotes, sense
que, fins avui s’hagi definit un marc legal
que abasti la politica general en matéria
d’'immigracié.

Regular la immigracio, vist el
creixement de I'economia andorrana,
que ha provocat I'establiment massiu
d’'immigrants en pocs anys i ha
configurat una situacié demografica
sense equivalent, significa un repte per
al legislador, ja que incideix de manera
notable en la situacio, I'estatus i els drets
d’'una gran part de la poblacié estrangera
resident al pais, a més d’afectar, per a
I'esdevenidor, la concessié d'autoritza-
cions als nous immigrants. Aquest repte
respon a la necessitat imperiosa de
dotar-se d’'una legislaci6 moderna
d’acord amb la Constitucié i conforme
als compromisos internacionals del
Principat d’Andorra i a la dinamica del
seu entorn europeu.

La present Llei qualificada estableix el
principi de la competéncia del Govern
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per determinar la politica general en
materia d'immigracié i per executar-la, i
també defineix el marc legal del seu des-
envolupament per permetre un control
legislatiu eficient. Aquesta Llei permet al
Govern crear i utilitzar els instruments i
serveis oportuns per adaptar la seva
politica a les necessitats conjunturals de
I’economia i de la societat i crea un marc
juridic que fa possible el desenvo-
lupament de politiques d'immigracio
molt flexibles i adaptables.

Nogensmenys, el legislador ha volgut
definir les prioritats fonamentals que
aquesta politica ha de respectar. Aixi, el
Govern ha de vetllar per assegurar un
lloc de treball als andorrans i als
estrangers residents autoritzats a
treballar. També ha rebut el mandat de
garantir la cohesié social i de defensar
els interessos internacionals d’Andorra.
A aquest fi, ha de prendre les mesures
adequades per afavorir la contractacié
dels estrangers nacionals d’estats amb
els quals Andorra manté relacions
privilegiades.

Aquesta Llei garanteix les llibertats
fonamentals i potencia la integracio dels
estrangers. L'obligacié d’adoptar un
marc reglamentari previ descarta tota
possibilitat d’adopcié de decisions
arbitraries. Les condicions i els criteris de
la concessid, la renovacié i I'anul-lacio
de les autoritzacions d'immigracié
queden establerts de forma precisa i es
fixa un marc juridic definit per a cada
situacio d’'immigracio.

Les decisions administratives en la
materia aixi com les mesures de policia
administrativa definides per
assegurar-ne I'execucio efectiva, queden
establertes de manera concreta, en
estricte respecte del principi de legalitat.

Paral-lelament, i en compliment del
mandat constitucional de desenvo-
lupament de l'article 22 de la
Constitucio, la Llei defineix el concepte
de resident i concreta els procediments
protectors especifics que té al seu abast
enfront de I’Administracio.

Ensems, la present Llei qualificada
consolida les garanties dels drets i les
llibertats dels estrangers residents
legalment a Andorra, ja consagrats per
I'article 39.2 de la Constitucié. Aixi ma-
teix, regula el régim del reagrupament

familiar i amplia els drets dels estrangers
que resideixen al Principat d’Andorra
des de fa més de set anys.

La seguretat juridica queda reforcada
per unes disposicions que determinen
de manera completa i precisa la tipologia
de les infraccions i les sancions
corresponents.

Les disposicions transitories permeten
que es respectin efectivament els drets
adquirits i, en particular, preveuen les
pautes de regularitzacio de les situacions
provisionals actualment existents.

Finalment, el respecte dels drets i de
les llibertats fonamentals dels estrangers
s'acompanya de la voluntat clarament
afirmada de continuar garantint una
politica preventiva eficag en materia
d’'ordre public i de seguretat de I'Estat,
de les persones i dels béns.

|
Titol I. De I'ambit
d’aplicacio6 de la Llei

Article 1
Ambit d’aplicacié general

La present Llei regula I'entrada, el
sojorn i l'establiment al Principat
d’Andorra de les persones que no son de
nacionalitat andorrana.

Article 2
Tractats i acords internacionals

La present Llei s’aplica en tot el que no
esta previst en els tractats i acords
internacionals en virtut dels quals el
Principat d’Andorra s’hagi obligat en la
materia.

Article 3
Residéncies passives

La present Llei és aplicable en materia
de residencies passives en tot el que no
esta previst en la Llei qualificada de
residencies passives.

Article 4

Normes generals d’aplicacio al personal
d’una ambaixada, d’'una oficina
consular, d’una missié permanent o
d’una delegaci6 estrangera en un
organisme intergovernamental, o
d’una organitzacio internacional o
intergovernamental, amb seu a
Andorra

Les condicions d’entrada, sojorn i
establiment al Principat d’Andorra dels
estrangers que siguin funcionaris
acreditats o membres acreditats del
personal administratiu i tecnic o del
personal de servei d'una ambaixada,
d’'una oficina consular, d’'una missié
permanent, d'una delegacié estrangera
en un organisme intergovernamental, o
d’'una organitzacié internacional o
intergovernamental, amb seu a Andorra,
i/0 el nomenament dels quals hagi estat
comunicat al Govern d’Andorra, aixi
com dels familiars que convisquin amb
ells, queden regulades pels tractats
internacionals en virtut dels quals el
Principat d’Andorra s’hagi obligat i per la
normativa nacional vigent en la matéria.

Article 5

Personal d’'una ambaixada, d’'una
oficina consular, d’'una missié
permanent o d’'una delegacio
estrangera en un organisme
intergovernamental, o d’'una
organitzacio internacional o
intergovernamental, amb seu a
Andorra, que no hi treballa de forma
exclusiva

Els estrangers membres del personal
administratiu i técnic o del personal de
servei d'una ambaixada, d’'una oficina
consular, d'una missié permanent o
d’'una delegacié estrangera en un
organisme intergovernamental, o d’'una
organitzaci6 internacional o intergover-
namental, amb seu a Andorra, aixi com
els familiars que convisquin amb ells
queden sotmesos a les disposicions de la
present Llei si volen exercir al Principat
d’Andorra una altra activitat assalariada o
no assalariada de caracter lucratiu.
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Titol Il. Dels organs
competents en matéria
d’immigracio i de llurs
atribucions

Article 6
Competencies del Govern

El Govern, d’acord amb les previsions
establertes a la llei, determina la politica
general en matéria d’immigracié en
funciéo de les necessitats socials i
economiques del pais. A aquest fi, el Go-
vern es dota dels instruments i serveis
oportuns per obtenir, tractar i analitzar
totes les dades i informacions utils en la
materia i regular els fluxos migratoris.

El Govern estructura, organitza i
atribueix competéncies als serveis
administratius que asseguren la gestié
administrativa de la immigracio.

Article 7

Competencies del ministre encarregat
d’'Interior

A més de les competencies que la pre-
sent Llei li atribueix de forma expressa,
el ministre encarregat d’Interior tutela i
coordina el Servei d’Immigracio i el
Servei Medic d’'Immigracid, aixi com tots
els altres serveis i instruments que
puguin ser creats en el futur per
col-laborar en la missi6 de gestid
administrativa de la immigracio.

Titol I11. Del Registre
Central d’Immigracio

Article 8
Creacio del Registre Central
d’Immigracio

Es crea el Registre Central
d’'Immigracio, que centralitza tots els
expedients i les dades referents a la

situaci6 d’'immigraciéo de tots els
estrangers al Principat d’Andorra.

El Servei d'Immigracio és I'Gnic servei
habilitat per gestionar el Registre Central
d’'Immigracio, sota l'autoritat del
ministre encarregat d’Interior.

El Govern ha de regular per via
reglamentaria el funcionament del
Registre Central d'Immigracio.

Article 9
Inscripcio al Registre Central
d’Immigracié

El Servei d'Immigracié ha d'inscriure
al Registre Central d’Immigracid tots els
estrangers, llevat d’aquells que sojornin
al Principat d’Andorra en situacié de
régim turistic.

La situacié d’'immigracié d'un
estranger al Principat d’Andorra s’acre-
dita Gnicament i exclusiva per la infor-
macié que figura al Registre Central
d’'Immigracio.

La inscripcio en altres registres admi-
nistratius que depenen de I’Adminis-
tracié general, d’una corporacié local,
d’'un organisme public o parapublic no
acredita la situacié d'immigracié d’'un
estranger.

Quan la inscripcié en algun registre
administratiu pressuposa una situacié
d’'immigracio6 diferent del régim turistic,
I'administracid o I'organisme concernit
no pot registrar l'estranger sense
verificar-ne la inscripcié previa al
Registre Central d’Immigracio.

El Govern ha de vetllar per assegurar
la coordinacié entre el Registre Central
d’Immigracié i la resta de registres
administratius.

Article 10
Proteccid de les dades del Registre
Central d’'Immigraci6

Correspon al Govern adoptar totes les
mesures necessaries per assegurar la
proteccio i el caracter confidencial de les
dades del Registre Central d’'Immigracid.

Article 11
Accés a les dades del Registre Central
d’Immigracio

Tot estranger té dret a sollicitar la
comunicacié de les dades del Registre
Central d'Immigracio6 que I'afecten o que
afecten els menors d’edat o els majors
incapacitats dels quals és el representant
o tutor legal.

Si la persona estrangera que ha
sol-licitat i obtingut la comunicacio de
les dades constata que aquestes son
incorrectes o incompletes, pot demanar-
ne la modificaci6 o el complement al
Servei d’'Immigracio.

Titol IV. De I'entrada al
Principat d’Andorra

Article 12
Documents i visats

1. Llevat disposicié especial prevista
per un conveni internacional aprovat pel
Consell General i vigent al Principat
d’Andorra, per entrar en territori andor-
ra, un estranger ha d’'estar en possessio
d'un passaport o d'un document de
viatge, reconegut internacionalment,
validament expedit pel seu estat d’origen
0 de procedéncia o per una organitzacio
internacional habilitada a aquest efecte
en dret internacional, que acrediti la seva
identitat i nacionalitat i que estigui
vigent.

2. Un nacional d'un estat membre de la
Unié Europea i de I'Espai Economic
Europeu pot entrar en territori andorra si
posseeix un document nacional
d’identitat en vigor.

Article 13
Salut publica

Els estrangers que desitgen entrar al
Principat d’Andorra no han de
representar un risc greu per a la salut
publica. ElI Govern determina
reglamentariament les afeccions i
malalties que representen un risc per a la
salut publica, atenent les recomanacions
i directrius de I'Organitzacié Mundial de
la Salut i d’acord amb les previsions
establertes a la legislacid sanitaria.

Article 14
Seguretat i ordre public

Els estrangers que desitgen entrar al
Principat d’Andorra en regim turistic no
han de representar un risc per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns ni per a I'ordre public.

Article 15
Mitjans economics

Els estrangers que desitgen entrar al
Principat d’Andorra en regim turistic han
de poder justificar que disposen dels
mitjans economics suficients per fer front
a la durada de I'estada projectada al pais.
La suficiencia de mitjans economics es
determina reglamentariament, atenent
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especialment com a criteri de calcul el
cost dels béns i dels serveis basics.

Titol V. Del régim turistic

Article 16
Principi de lliure circulacié

1. L'estranger en regim turistic no
necessita cap tipus d'autoritzacié
d'immigracio.

2. L'estranger en regim turistic circula i

elegeix lliurement el seu domicili dins el
Principat d’Andorra.

Article 17
Durada de I'estada

L'estranger en regim turistic no pot
sojornar al Principat d’Andorra més de
noranta dies a comptar de la data de la
seva entrada al pais.

Article 18
Prohibicié de treballar

L'estranger en régim turistic no pot
treballar al Principat d’Andorra.

Article 19
Ruptura del regim turistic

L'estranger que contravé un dels
principis establerts als dos articles
anteriors es troba en situacio irregular i
no pot ser considerat en regim turistic.

Titol VI. De les
autoritzacions
d’immigracid i de la seva
concessio inicial

Capitol primer. Principis generals

Article 20
Caracter obligatori de I'autoritzacid
d’immigracio

1. D’acord amb I'expressat en I'article
17 anterior, cap estranger no pot
sojornar més de noranta dies al Principat
d’Andorra sense disposar d'una
autoritzacié d'immigracié adequada a la
seva situacio.

2. Cap estranger no pot treballar al
Principat d’Andorra sense disposar

d’'una autoritzacié d’'immigracié
adequada a la seva situacio.

3. L'estranger que vol sojornar més de
noranta dies i/o treballar al Principat
d’Andorra ha de sol-licitar i obtenir prop
del Servei d'Immigraci6 una autoritzacié
d’'immigracié d'un dels tipus establerts
en la present Llei.

Article 21
Principi d’unicitat
1. L'estranger no pot ser titular

simultaniament de dues o més
autoritzacions d’'immigracio.

2. Si l'estranger titular d'una
autoritzacié d’'immigracié sol-licita i
obté, durant la vigencia d’aquesta, una
nova autoritzacié d'immigracié d’'un
altre tipus, el Servei d'Immigraci6 anul-la
la primera, sense necessitat d’expedient.

Article 22
Principi d’adequacio

1. Les autoritzacions d’'immigracié
només es poden concedir de
conformitat amb les normes i seguint els
procediments establerts en la present
llei, especialment a l'article 24.

2. El tipus de l'autoritzaci6 concedida
ha de ser determinat d’acord amb els
criteris establerts al capitol quart del titol
VI de la present Llei.

3. Llevat disposicié particular
derogatoria prevista de forma expressa
en la present Llei, el regim juridic
aplicable al titular d'una autoritzacié
d'immigracié i la situacié real d’estada
i/o de treball al Principat d’Andorra
d’aquesta persona s’han d’adequar
sempre als suposits i han de ser
conformes a les normes del capitol tercer
del titol VI de la present Llei aplicables al
tipus concret de la seva autoritzacio.

Article 23
Definici6 dels conceptes de treball i de
treballador

Als efectes d'aplicacié de la present
Llei, s’entén com a treball tota activitat
assalariada o no assalariada, a temps
parcial o no, realitzada per compte propi
o daltri i de caracter lucratiu. S'entén
com a treballador la persona que
exerceix alguna d'aquestes activitats.

Capitol segon. Criteris economics i
socials orientadors de la politica del
Govern en matéria d'immigracié

Article 24
Politica general en matéria
d’'immigracié

1. El Govern analitza les necessitats
quantitatives i qualitatives de I'economia
i de la societat andorranes en materia
d’immigracio, aixi com la situacié nacio-
nal del treball. Utilitza a aquest efecte les
dades i analisis aportades per
I'organisme competent en matéria
d’ocupacio, aixi com tots els altres
instruments d’observaci6 i d’estudi al seu
abast.

2. El Govern completa aquesta analisi
efectuant totes les consultes que
considera oportunes prop de la Cambra
de Comerg, Industria i Serveis, de les
organitzacions empresarials, professio-
nals i sindicals i prop de les associacions
d’ambit nacional que tenen un interés en
materia d’immigracio.

3. A partir d'aquesta analisi el Govern
defineix la politica general en matéria
d’immigracio, privilegiant I'accés als
llocs de treball dels andorrans i dels
estrangers legalment residents, amb
I'objectiu d’afavorir la cohesi6 social.

4. Quan considera necessari obrir
globalment o sectorialment el mercat del
treball interior a nous immigrants, el Go-
vern adopta totes les normes i promou
totes les mesures necessaries perque les
autoritzacions d’immigracié que
comporten el dret a treballar es
concedeixin seguint els criteris de
prioritat establerts a I'article 39 de la pre-
sent Llei.

5. El Govern pren en consideracio les
analisis efectuades i les prioritats
establertes en aquest capitol per fixar
periodicament per via reglamentaria, a
partir de la politica d'immigraci6
definida, les quotes d’autoritzacions
d'immigracié.

6. El Govern, de conformitat amb
I'analisi definida als apartats anteriors del
present article, fixa per via reglamen-
taria, i per un periode limitat, una quota
especial d’autoritzacions destinades a
cobrir les necessitats de ma d’'obra que
no han estat satisfetes pel mercat del
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treball interior i corresponen a activitats
laborals que, per les seves propies
caracteristiques, només poden ser
exercides a Andorra durant una
temporada determinada de I'any.

7. El Govern, de conformitat amb
I'analisi definida als apartats anteriors
del present article, fixa, per via
reglamentaria i per un periode limitat,
una quota especial d’autoritzacions per a
una activitat professional determinada si
constata un deficit de ma d'obra per
aquesta activitat professional en un
sector economic concret. Aquest déficit
ha de correspondre a un augment
conjuntural de I'activitat i no ha de poder
ser satisfet pel mercat del treball interior.

8. Les autoritzacions temporals per a
treballadors d’empreses estrangeres
poden ser concedides en funcio de les
sol-licituds presentades, sempre i que
s'ajustin als suposits legals definits a
I'article 28 de la present Llei i als criteris
economics determinats previament pel
Govern per via reglamentaria per a la
concessié d'aquest tipus d’autoritza-
cions.

Capitol tercer. Tipus
d’autoritzacions d’immigracio i
condicio de resident

Seccio primera.
Autoritzacions de treball per
als treballadors fronterers

Article 25
Autoritzacio de treball de fronterer

1. L'estranger que sol-licita i obté una
autoritzacié de treball de fronterer esta
autoritzat a treballar al pais perd ha de
pernoctar de forma habitual fora del ter-
ritori andorra.

2. L’autoritzacio de treball de fronterer
es lliura per una durada inicial de tres
anys i es renova per periodes de la ma-
teixa duracio.

Article 26
Autoritzacio de treball temporal de
fronterer

1. L'estranger que sol-licita i obté una
autoritzacio de treball temporal de
fronterer ha de pernoctar de forma
habitual fora del territori andorra i esta

autoritzat a treballar mentre estigui
vigent la seva autoritzacio.

2. La durada de I'autoritzacio de treball
temporal de fronterer s'ajusta a una
temporada de Il'any préviament
determinada quan es concedeix en el
marc d’'una quota especial fixada pel Go-
vern de conformitat amb I'article 24.6 de
la present Llei.

3. Ladurada de I'autoritzacio de treball
temporal de fronterer no pot excedir el
termini de dotze mesos seguits quan es
concedeix en el marc d'una quota
especial fixada pel Govern de
conformitat amb I'article 24.7 de la pre-
sent Llei.

4. L’autoritzaci6 de treball temporal de
fronterer comporta condicions
particulars que limiten les possibilitats
de treball a una activitat laboral
determinada en un sector economic
concret, de conformitat amb els criteris
legals i els convenis internacionals
vigents.

5. L'autoritzacié de treball temporal de
fronterer té caracter improrrogable, i el
seu titular, una vegada esgotat el termini
de vigencia, no pot sol-licitar-ne ni
obtenir-ne una altra fins que hagi
transcorregut com a minim cinc mesos
des de la data de venciment de
I'autoritzacio anterior.

Seccid segona. Autoritzacions
d’'immigracié per als actius
residents

Article 27
Autoritzacié d'immigracié temporal

1. L'estranger que sol-licita i obté una
autoritzacié d'immigracié temporal esta
autoritzat a treballar i residir tempo-
ralment al Principat d’Andorra mentre
estigui vigent la seva autoritzacio.

2. La durada de l'autoritzacio d'immi-
gracié temporal s’ajusta a una
temporada de I'any préviament determi-
nada quan es concedeix en el marc
d’una quota especial fixada pel Govern
de conformitat amb I'article 24.6 de la
present Llei.

3. La durada de l'autoritzacio
d’'immigracié temporal no pot excedir el
termini de dotze mesos seguits quan es

concedeix en el marc d'una quota
especial fixada pel Govern de
conformitat amb I'article 24.7 de la pre-
sent Llei.

4. L'autoritzacié d'immigracié tempo-
ral comporta condicions particulars que
limiten les possibilitats de treball a una
activitat laboral determinada en un
sector econdmic concret, de conformitat
amb els criteris legals i els convenis
internacionals vigents.

5. L'autoritzacié d'immigracié tempo-
ral té caracter improrrogable, i el seu
titular, una vegada esgotat el termini de
vigencia, no pot sol-licitar-ne ni obtenir-
ne una altra fins que hagin transcorregut
com a minim cinc mesos des de la data
de venciment de I'autoritzacié anterior.

Article 28
Autoritzacié d'immigracié temporal per
a treballadors d’empreses estrangeres

1. La persona que desitja contractar els
serveis d’'una empresa estrangera per
executar un treball concret a Andorra ha
de sol-licitar i obtenir una autoritzacio
d’immigraci6 temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres.

2. Els treballadors estrangers
dependents de I'empresa estrangera o el
treballador autonom estranger que sén
titulars d’aquest tipus d’autoritzacié han
de disposar d'una asseguranga que co-
breixi de forma suficient i valida per al
Principat d’Andorra durant el periode
d’execucié dels treballs, qualsevol tipus
de despesa médica o sanitaria aixi com la
invalidesa derivada d'un accident de
treball. La suficiéncia de I'asseguranca es
determina reglamentariament.

3. La concessi6é d'aquest tipus d'au-
toritzacio permet al seu titular Gnicament
d’executar els treballs autoritzats i de
residir al Principat d’Andorra mentre
durin els treballs per als quals ha rebut
aquesta autoritzacio.

4. Aquesta autoritzacié pot ser
prorrogada excepcionalment fins a I'aca-
bament efectiu dels treballs que I'havien
motivada, sense, perd, que la durada
total de l'autoritzaci6 inicial i de les seves
prorrogues pugui excedir sis mesos.

5. En el suposit particular de les
autoritzacions d'immigracié temporals
per a treballadors d’empreses estrange-
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res concedides per realitzar uns treballs
d'interés general a carrec d'una
administracié publica, la durada de
l'autoritzacio s'adequa a la durada dels
treballs a realitzar, encara que aquesta
sigui superior a sis mesos.

6. El Govern determina, per via regla-
mentaria, la naturalesa i la freqiiéncia
dels treballs de curta durada, que en cap
cas poden excedir de quinze dies
naturals, per a la realitzacié dels quals la
persona que desitja contractar els serveis
d’'una empresa estrangera no ha de
sol-licitar cap autoritzacio d'immigracio,
i per als que és suficient una
comunicacid previa per escrit al Servei
d’Immigracié.

Article 29
Autoritzacié de residencia i treball

1. L'estranger que sollicita i obté una
autoritzacié de residencia i treball esta
autoritzat a residir i a treballar al
Principat d’Andorra, en les condicions
que determina la Llei.

2. L'autoritzacio de residencia i treball
es lliura per una durada inicial d'un any i
es renova tres vegades per periodes de
dos anys.

3. Transcorreguts set anys a comptar
de la data de concessio inicial de
l'autoritzacio, les renovacions successi-
ves es lliuren per periodes d'una durada
de deu anys.

Article 30
Autoritzaci6 de residéncia i treball del
personal dels centres d’ensenyament

1. L'estranger membre del personal
docent o no docent d'un centre
d’ensenyament radicat al Principat
d’Andorra concernit per un tractat
internacional en virtut del qual el
Principat d’Andorra s’hagi obligat, obté,
a comptar del seu nomenament, després
d’'acreditar la seva qualitat, i després de
sol-licitar-la, una autoritzacié de
residencia i treball per la durada del seu
nomenament a Andorra.

2. Quan aquest estranger sigui
nomenat per una durada indeterminada,
obté una autoritzacid de residéncia i
treball d'una durada de deu anys.

3. Aguesta autoritzacié és renovable
seguint els mateixos criteris mentre es

mantenen les condicions inicials de
concessio.

4. Si el titular d’aquesta autoritzacio es
jubila i continua residint de forma
permanent i efectiva al Principat d’An-
dorra, pot renovar la seva autoritzacio;
en aquest cas, la durada de la renovacié
és la mateixa que la durada de
I'autoritzacié inicial, o de la darrera
renovacid si havia estat renovada. Les
renovacions successives es lliuren per
periodes d’una durada de deu anys.

Secci6 tercera. Autoritzacions
d’immigracié per als no
actius residents

Article 31
Autoritzacié d'immigracié per estudis o
per recerca

1. L'estranger que sol-licita i obté una
autoritzacié d'immigracié per estudis o
per recerca esta autoritzat a estudiar o a
efectuar recerques de caracter cientific o
similar i a residir al pais Unicament
mentre durin els estudis o les recerques
per als quals ha rebut aquesta
autoritzacid. S’haura d'adjuntar pero a la
sol-licitud un calendari de les activitats
de recerca o estudi que es desitgi
efectuar amb una previsié concreta de la
seva finalitzacié.

2. L'autoritzacié d’'immigracio per
estudis en un establiment d’ensenya-
ment radicat al Principat d’Andorra i
reconegut pel Govern o l'autoritzacié
d’'immigraci6 per recerca pressuposa en
tots els casos la justificacid6 d'una
asseguranca que cobreixi de forma
suficient i valida per al Principat
d’Andorra qualsevol tipus de despesa
médica o sanitaria. La suficiencia de
I’asseguranca es determina
reglamentariament.

3. L'autoritzacié d'immigracié per
estudis a un menor d’edat exigeix
I'autoritzaci6 expressa del qui en sigui el
representant o tutor legal, aixi com la
seva guarda a Andorra per part d’'una
institucio, entitat o persona major d’edat.
Si la guarda del menor recau en una
institucio o entitat, aquesta haura de ser
andorrana, i Si recau en una persona,
haura de ser de nacionalitat andorrana o
tenir la qualitat de resident al Principat

d’Andorra i ser titular d'una autoritzacié
d'immigracié vigent almenys pel periode
de duracié dels estudis projectats.

4. L'autoritzacié d'immigracié per
estudis o per recerca pot ser prorrogada
Unicament si s’acredita que ha estat
impossible I'execucié dels mateixos dins
les previsions i limits temporals maxims
indicats en el calendari adjuntat a la
sol-licitud.

Article 32
Autoritzaci6 de residéncia sense treball

1. L'estranger que sol-licita i obté una
autoritzacié de residéncia sense treball
esta autoritzat a residir al Principat
d’Andorra amb una persona de naciona-
litat andorrana o amb el titular d’una
autoritzacié de residéncia i treball, en el
marc del reagrupament familiar, segons
les disposicions especifiques de la pre-
sent Llei.

2. La durada inicial d’una autoritzacio
de residéncia sense treball es determina
de conformitat amb les disposicions dels
articles 92 a 96 de la present Llei.

3. L'autoritzacié de residéncia sense
treball pot ser renovada. En aquest cas,
la durada de les renovacions successives
es determina de conformitat amb les
disposicions de l'article 29 de la present
Llei, tenint en compte la durada de
I'autoritzaci6 de residéncia sense treball
inicial concedida.

Article 33
Autoritzaci6 de residencia passiva

L'estranger que sol-licita i obté una
autoritzacié de residencia passiva esta
autoritzat a residir al Principat d’Andorra,
d’acord amb les disposicions especifi-
ques vigents en matéria de residencies
passives.

Secci6 quarta. Condicio de
resident

Article 34
Definicio

La condicio de resident al Principat
d’Andorra i els drets que se’n deriven
s'atribueixen a tots els estrangers titulars
d’una autoritzacio d’'immigracio vigent, a
excepci6 dels treballadors fronterers.
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Capitol quart. Criteris de concessio
de les autoritzacions d’'immigracio

Seccio primera. Criteris de
concessio generals

Article 35
Principi general de concessio per ordre
cronologic

El Servei d’'Immigracié tramita les
sol-licituds d’autoritzacié d'immigracié i,
quan aquestes compleixen els requisits
legals, concedeix les autoritzacions
d’immigracié corresponents, seguint un
ordre estricte de prioritat cronoldgica
d'acord amb la data d’entrada de les
sol-licituds.

Article 36

Criteris per a la concessio de les
autoritzacions d’'immigracié de tipus
temporal

1. L’estranger que sol-licita exercir una
activitat laboral objecte d'una quota
especial vigent i préviament
determinada pel Govern de conformitat
amb larticle 24.6 de la present Llei, pot
obtenir, en els limits d’aquesta quota, les
autoritzacions d’'immigracio seguents:

a) Una autoritzacié d'immigracio tem-

poral si sollicita treballar per a una

empresa andorrana i residir al Princi-
pat d’Andorra.

b) Una autoritzacié de treball tempo-
ral de fronterer si sol-licita treballar per
a una empresa andorrana i pernocta
fora del territori andorra.

2. L'estranger que sol-licita exercir una
activitat laboral objecte d'una quota
especial vigent i previament determina-
da pel Govern de conformitat amb
I'article 24.7 de la present Llei pot
obtenir, en els limits d’aquesta quota, les
autoritzacions d’'immigracio segients:

a) Una autoritzacié d’'immigracio tem-
poral si sol-licita treballar per a una
empresa andorrana i residir al Princi-
pat d’Andorra.

b) Una autoritzacié de treball tempo-
ral de fronterer si sol-licita treballar per
a una empresa andorrana i pernocta
fora del territori andorra.

3. La persona que sollicita contractar
els serveis d’'una empresa estrangera o

d'un treballador autdbnom estranger per
realitzar uns treballs determinats a An-
dorra, pot obtenir una autoritzacio
d’'immigraci6 temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres per als
estrangers que han de realitzar aquests
treballs, seguint les disposicions dels
articles 24.8 i 28 de la present Llei.

Article 37
Criteris per a la concessio d’'una
autoritzacié d'immigracio de
residencia i treball o de fronterer

1. L'estranger que sol-licita residir de
forma permanent al Principat d’Andorra
i exercir-hi una activitat laboral no
afectada per una quota especial vigent
pot obtenir wuna autoritzacio
d’'immigracié de residéncia i treball en
els limits de la quota general vigent per a
aquest tipus d’autoritzacions.

2. Si aquesta mateixa persona
pernocta fora del territori andorra, pot
sol-licitar i obtenir una autoritzacié
d’'immigracio de fronterer en els limits de
la quota general vigent per a aquest tipus
d’autoritzacions.

3. L'estranger que obté una
autoritzacié d'immigracio de residéncia i
treball en el marc d'un reagrupament
familiar pot exercir qualsevol tipus
d’activitat laboral, encara que aquesta
activitat estigui afectada per una quota
especial vigent.

Article 38

Condicions per a la concessio
d’autoritzacions d’immigracio per
estudis o per recerca

El Govern pot condicionar la
concessio d'autoritzacions d'immigracié
per estudis o per recerca a I'existéncia
d’'acords especifics o del principi de
reciprocitat amb el pais d'origen de la
persona sol-licitant.

Article 39
Principi de prioritat en la concessié de
les autoritzacions

Les autoritzacions d’immigracié de
residéncia i treball, temporal, de
fronterer, i temporal de fronterer, es
concedeixen de forma prioritaria als
nacionals dels dos estats veins i dels
altres estats membres de la Unié
Europea o de I'Espai Economic Europeu

i als nacionals daltres estats en base al
que prevegin les disposicions en matéria
d’'immigracio dels tractats internacionals
vigents al Principat d’Andorra.

Article 40
Excepcions al principi de prioritat en la
concessié de les autoritzacions

1. No obstant el previst en [larticle
anterior, el Govern pot establir per
reglament, i quota per quota, un nombre
d’autoritzacions que poden ser
concedides a nacionals d’altres estats
que no es puguin acollir a les seves
disposicions, quan concorrin els
requisits previstos a I'apartat segiient i es
justifiqui per les necessitats del mercat
de treball.

2. En el suposit previst a l'apartat
anterior, el Servei d'Immigracio no lliura
cap autoritzacié si el sollicitant no
acredita la seva alta especialitzacié i/o
experiéncia professional per al lloc de
treball que desitja ocupar o si ho percep
un salari en relacié6 amb la qualificacio
acreditada.

Article 41
Derogacio per reagrupament familiar

Les autoritzacions d’'immigracio es
concedeixen en el marc del
reagrupament familiar de conformitat
amb les disposicions del titol IX de la
present Llei. L’atorgament d’aquestes
autoritzacions no queda condicionat a
cap criteri de nacionalitat ni es pot
denegar per manca de quota disponible.

Secci6 segona. Criteris
personals

Article 42
Seguretat i ordre public

La persona que sol:licita una
autoritzacié d'immigracié no ha de
representar un risc per a la seguretat de
I'Estat, de les persones o dels béns ni per
a l'ordre public.

Article 43
Aptitud per residir i/o treballar

La persona que sol:licita una
autoritzacié d’immigracié ha de ser
declarada apta per residir i/o treballar
pel Servei Medic d’Immigracid, segons
els criteris determinats reglamentaria-
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ment per a cada tipus d'autoritzaciod
d’'immigracié atenent les previsions
establertes, en el seu cas, a la legislacio
sanitaria i les recomanacions i directrius
de I'Organitzacié Mundial de la Salut.

Article 44
Allotjament

L'allotjament de la persona sol-licitant
ha de complir les condicions legals
minimes d’habitabilitat si aquesta
persona ha d’acreditar un domicili a An-
dorra.

Article 45
Edat

La persona sol-licitant ha de ser major
de divuit anys, llevat dels suposits del
reagrupament familiar i de les autoritza-
cions d'immigracié per estudis o per
recerca.

Capitol cinqué. Denegaci6 d’'una
autoritzacié d'immigracio inicial
Article 46

Autoritat competent

El ministre encarregat d’Interior o la
persona expressament delegada a
aquest efecte pel Govern, pot denegar
una sol-licitud d'autoritzacio d'immigra-
ci6 inicial.

Article 47
Motius

Només és motiu de denegacié de la
sol-licitud inicial d’autoritzacié d’immi-
gracio la constatacié d’'un o més dels
suposits segiients:

a) L’incompliment de qualsevol dels
requisits i criteris de concessio inicial
establerts per la present Llei i els regla-
ments que la desenvolupin.

b) El falsejament o I'omissio de dades,
de documents o d’'informacio en I'ex-
pedient de sol-licitud inicial, sense
perjudici de la responsabilitat penal en
qué pugui incorrer la persona sol-lici-
tant.

c) El fet de representar un risc per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns o per a I'ordre public.

d) El fet d’haver estat declarat no apte
per residir i/o treballar pel Servei
Médic d’Immigracid.

e) La manca de quota disponible.

Article 48
Autoritzacio d’'immigracié de
substitucio

Quan una sol-licitud d’immigracio
inicial no es pot concedir perqué no
compleix els requisits i criteris exigits per
a un tipus determinat, pero reuneix els
requisits i compleix les condicions per
ser concedida per a un altre tipus, el
Servei d’Immigracié pot atorgar a la
persona estrangera una autoritzacié
inicial per a aquest segon tipus, si aixi ho
accepten de forma expressa el
sol-licitant, en tots els casos, i el patro,
guan es tracta d'una autoritzacié
d'immigracié amb treball, sense
perjudici de les prioritats cronologiques
establertes en I'article 35 d’aquesta ma-
teixa Llei.

Article 49
Efectes de la denegacio

1. L'estranger a qui s’ha denegat una
sol-licitud d’autoritzacié d’immigracio
inicial es troba en situacid irregular.

2. Quan la denegacié afecta una
sol-licitud d’autoritzacié d’immigracio
que comporta una demanda de treball,
el Servei d'Immigracié també ha de
notificar aquesta resolucié al patro.

Titol VII. De la renovacio6
de les autoritzacions
d’'immigracio

Capitol primer. Criteris de
renovacio de les autoritzacions

d’immigracio

Secci6 primera. Criteris
generals

Article 50
Treball permanent i efectiu

1. Llevat de disposicié especial de la
present Llei, per obtenir la renovacié
d’'una autoritzacié d'immigracié que
autoritza a treballar, la persona que n’és
titular ha d’haver exercit una activitat
professional de manera permanent i
efectiva a comptar de la data d’inici si es
tracta d’una autoritzacio inicial, o de la

data de la darrera renovacio6 en els altres
€asos.

2. Es computen en I'exercici perma-
nent i efectiu de I'activitat professional:

a) les vacances i les baixes temporals
per malaltia, accident de treball, ma-
ternitat o adopcio ocorregudes durant
una relacio laboral, aixi com les baixes
definitives per invalidesa.

b) els cicles de formacio professional a
I'estranger que s’efectuin per decisié
del patro, per temps limitat, i que s'a-
creditin degudament.

3. També es computen en I'exercici
permanent i efectiu de [l'activitat
professional els periodes durant els
quals el titular d’'una autoritzacié
d'immigracié que autoritza a treballar no
acredita que ocupa un lloc de treball
amb un maxim de seixanta dies seguits i
de noranta dies per any natural, sempre i
quan durant aquests periodes la persona
interessada s'hagi inscrit en les
condicions previstes reglamentariament
prop del servei administratiu encarregat
de proposar i gestionar les politiques
d'ocupacié i de la intermediacié en el
mercat del treball.

Article 51
Residéncia permanent i efectiva

1. Per obtenir la renovacié de
qualsevol autoritzacié d’'immigracio, la
persona que n’'és titular ha d’haver
residit de forma permanent i efectiva al
Principat d’Andorra a comptar de la data
d’inici si es tracta d'una autoritzacié
inicial, o de la data de la darrera
renovacié en els altres casos. Queden
exceptuats d’aquesta norma els titulars
d’'una autoritzacié d’immigracié de
fronterer.

2. Es computen en el periode de
residéncia permanent i efectiva al
Principat d’Andorra les abséncies
causades per vacances, per un
tractament medic a I'estranger a conse-
qluéncia d’'una malaltia o d'un accident,
per un cicle de formacié a I'estranger en
les condicions definides a I'article 50.2, o
per un desplagament laboral a
I'estranger, acordat pel patré en el marc
de la realitzacio de treballs determinats
amb una durada maxima no superior a 6
mesos.
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Article 52
Seguretat i ordre public

Per obtenir la renovaci6 de qualsevol
autoritzacié d’immigracid, la persona
que n’és titular no ha de representar un
risc per a la seguretat de I'Estat, de les
persones o dels béns ni per a l'ordre
public.

Article 53

Obligacio de sol-licitar la renovacio
d’acord amb la situacié del sol-licitant
i abans del venciment de I'autoritzacio

1. D’acord amb l'apartat 3 de I'article
22 de la present Llei, el titular d’'una
autoritzacié d’'immigracié renovable
només pot obtenir la renovacio
d’aquesta autoritzacié, si aquesta
s'adequa a la seva situacio efectiva de
residencia i de treball a la data de
presentacié de la sol:licitud de
renovacio.

2. El titular d’'una autoritzaci6

d’'immigracié renovable n'ha de
sol-licitar la renovaci6é abans del
venciment.

3. Tanmateix, si el titular d’'una
autoritzacié d'immigracié renovable que
autoritza a treballar no pot acreditar
I'exercici d’una activitat professional
concreta quan en sol-licita la renovacio,
pot adequar la seva situacioé efectiva de
treball fins a la data de venciment de la
seva autoritzacio.

Secci6 segona. Criteris de
renovacio segons el tipus
d’autoritzacié d’immigracio
Article 54

Renovaci6 de I'autoritzacié de treball
de fronterer

Per obtenir la renovacié d'una
autoritzacié de treball de fronterer, la
persona que n’'és titular ha d’haver
treballat al Principat d’Andorra de
manera permanent i efectiva.

Article 55
Renovaci6 de 'autoritzacié de
residéncia sense treball

Per obtenir la renovacié d'una
autoritzacié de residéncia sense treball,
la persona que n’és titular ha d’haver

residit al Principat d’Andorra de manera
permanent i efectiva.

Article 56
Renovacio de I'autoritzacié de
residencia i treball

Per obtenir la renovacié d'una
autoritzacié de residencia i treball, la
persona que n’és titular ha d’haver
residit i treballat al Principat d’Andorra
de manera permanent i efectiva.

Secci6 tercera. Disposicions
particulars

Article 57

Disposicions particulars per al titular
d’una autoritzacio de residéencia i
treball que es pot acollir al benefici del
reagrupament familiar

El titular d’una autoritzacié de
residéncia i treball que es pot acollir al
benefici del reagrupament familiar de
conformitat amb les disposicions de la
present Llei, ha d’haver residit al
Principat d’Andorra de manera
permanent i efectiva per obtenir la
renovacio de la seva autoritzacio.

Article 58

Disposicions particulars per al titular
d’una autoritzacio de residencia i
treball que es jubila

El titular d’'una autoritzacié de
residéncia i treball que es jubila i que
continua residint de forma permanent i
efectiva al Principat d’Andorra, pot
renovar la seva autoritzacio.

Article 59

Disposicions particulars per al titular
d’una autoritzacio de residéncia sense
treball que estudia a I'estranger

Quan el fill d'un resident o el fill del
conjuge d'un resident, que és titular
d’'una autoritzacié de residencia sense
treball en el marc del reagrupament
familiar i estudia a I'estranger, sol-licita la
renovacié de la seva autoritzacio, es
computen com a residéncia permanent i
efectiva al Principat d’Andorra els
periodes passats a I'estranger per cursar
els estudis fins al seu acabament, sempre
que els estudis constitueixin I'activitat
principal del sol-licitant.

Capitol segon. Renovacié d’una
autoritzacio de residenciai treball o
de residéncia sense treball
concedida des de fa almenys set
anys

Article 60

Renovacio de I'autoritzacié de
residéncia i treball concedida fa
almenys set anys

1. L'estranger titular des de fa almenys
set anys d’una autoritzacid de residéncia
i treball que ha residit i treballat de
manera permanent i efectiva al Principat
d’Andorra durant el darrer periode de
renovacié de la seva autoritzacié obté,
després de sollicitar-la, la renovacio
d’aquesta autoritzacié de residencia i
treball per una durada de deu anys.

2. Les renovacions ulteriors d’aquesta
autoritzacié es concedeixen per una
durada de deu anys i només poden ser
denegades per motius d’'ordre public o si
es constata la interrupcid de la residencia
del titular al Principat d’Andorra.

Article 61

Renovacio de I'autoritzacié de
residéncia i treball, concedida fa
almenys set anys, a una persona
jubilada

1. L’estranger titular des de fa almenys
set anys d’una autoritzacié de residencia
i treball que s’ha jubilat i que continua
residint al pais obté, després de
sol-licitar-la, la renovacié de la seva
autoritzacié de residéncia i treball per
una durada de deu anys.

2. Les renovacions ulteriors de
I'autoritzaci6 esmentada en I'apartat
anterior es concedeixen per una durada
de deu anys i només poden ser
denegades per motius d’ordre public o si
es constata la interrupcid de la residencia
del titular al Principat d’Andorra.

Article 62

Renovacio de I'autoritzacié de
residéncia i treball concedida a una
persona que resideix legalment a
Andorra fa almenys set anys i que es
pot acollir al benefici del reagrupament
familiar

1. L’estranger titular des de fa almenys
set anys d’una autoritzacié de residencia
i treball que no pot acreditar que ha
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treballat de manera permanent i efectiva
a Andorra perd que es pot acollir al
benefici del reagrupament familiar de
conformitat amb les disposicions de la
present Llei, i que ha residit de manera
permanent i efectiva al Principat durant
el darrer periode de renovacio de la seva
autoritzacié, obté, després de sol-licitar-
la, la renovacié d’aquesta autoritzacio de
residencia i treball per una durada de
deu anys.

2. Les renovacions ulteriors de
l'autoritzacié esmentada a l'apartat
anterior es concedeixen per una durada
de deu anys i només poden ser
denegades per motius d’ordre public o si
es constata la interrupcié de la residencia
del titular al Principat d’Andorra.

Article 63

Renovaci6 de I'autoritzacié de
residencia i treball concedida després
d’una autoritzacio de residéncia sense
treball si el titular ha residit a Andorra
fa almenys set anys

1. En el cas de l'autoritzacié de
residencia i treball concedida després
d’una autoritzacié de residéncia sense
treball en el marc del reagrupament
familiar amb el titular d’'una autoritzacio
de residencia i treball, la renovacio
s’obté per una durada de deu anys quan
el sol-licitant ha residit de manera
permanent i efectiva al Principat
d’Andorra durant set anys sota el régim
successiu d’ambdues autoritzacions.

2. Les renovacions ulteriors de
l'autoritzacié esmentada a l'apartat
anterior es concedeixen per una durada
de deu anys i només poden ser
denegades per motius d’ordre public o si
es constata la interrupcié de la residéncia
del titular al Principat d’Andorra.

Article 64

Renovaci6 d’'una autoritzacio de
residencia sense treball concedida fa
almenys set anys

1. L’estranger titular des de fa almenys
set anys d’una autoritzacio de residéncia
sense treball que ha residit de manera
permanent i efectiva al Principat
d’Andorra durant el darrer periode de
renovacié de la seva autoritzacié obté,
després de sol-licitar-la, la renovacio
d’aquesta autoritzacio per una durada de
deu anys.

2. Les renovacions ulteriors de
l'autoritzacié esmentada a I'apartat
anterior es concedeixen per una durada
de deu anys i només poden ser
denegades per motius d’ordre public o si
es constata la interrupcié de la residéncia
del titular al Principat d’Andorra.

Capitol tercer. Denegaci6 de
renovacio d’una autoritzacio
d’'immigracio

Seccié primera. Motius de
denegaci6 de renovacio

Article 65
Suposits

Només és motiu de denegacié de la
sol-licitud de renovaci6o d'una
autoritzacié d'immigracio la constatacié
d’'un o més dels sup0osits segiients:

a) L'incompliment de qualsevol dels
requisits i criteris de renovacio de les
autoritzacions d'immigracio establerts
per la present Llei.

b) El falsejament o I'omissié de dades,
de documents o d'informacio en I'ex-
pedient de sol-licitud de renovacio,
sense perjudici de la responsabilitat
penal en la qual pugui incorrer el
sol-licitant.

c) El fet de representar un risc per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns i per a I'ordre public en ge-
neral.

Secci6 segona. Procediment
de denegacio de renovacio

Article 66
Procediment d’instruccié

Quan es constata I'existencia d’un dels
motius de denegacié de renovacié
establerts a Il'article anterior, el
responsable del Servei d’'Immigracié
competent a aquest efecte incoa i fa
instruir I'expedient administratiu corres-
ponent segons el procediment establert
al Codi de I'’Administracid.

Article 67
Resolucié

El ministre encarregat d’Interior o la
persona expressament delegada a

aquest efecte pel Govern és competent
per valorar els fets que han motivat la
incoacié de I'expedient i, en funcio
d’aquesta valoracié, per decidir
motivadament la denegacié de la
renovacié o per arxivar I'expedient.

Article 68
Principi de I'efecte suspensiu del recurs
per a I'estranger resident

El recurs presentat per un estranger
que té la condici6 de resident contra una
decisi6 de denegacié de renovacio de la
seva autoritzacioé d'immigracio té efectes
suspensius fins que recaigui senténcia
judicial ferma. En cas de desistiment de
la part recurrent en qualsevol moment
del procediment o en cas de caducitat de
I'expedient, la decisid de denegacié és
immediatament executoria.

Article 69

Excepci6 al principi de I'efecte
suspensiu per al titular d’'una
autoritzacio de treball de fronterer

1. El recurs presentat per un estranger
titular d’una autoritzacié de treball de
fronterer contra una decisi6é de
denegacié de renovacié de la seva
autoritzacié no té efectes suspensius i la
mesura és immediatament executoria.

2. Tanmateix, tenint en compte la
situacio de la persona interessada, el
ministre encarregat d’Interior o la
persona expressament delegada a
aquest efecte pel Govern pot atorgar-li
un termini maxim de trenta dies naturals
a comptar de I'endema de la data de la
notificacié per abandonar el territori.

Seccio tercera. Efectes de la
denegacio de renovacio

Article 70
Situacid irregular i notificacio al patr6

1. L'estranger que té la condici6 de
resident es troba en situacio irregular
quan ha estat objecte d'una decisio
ferma de denegaci6 de renovacié de la
seva autoritzacié d’'immigracio de
conformitat amb les disposicions de
I'article 68 de la present Llei.

2. L’estranger titular d’una autoritzacio
de treball de fronterer es troba en
situacié irregular quan ha estat objecte
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d’'una decisié6 administrativa de
denegacié de renovacié.

3. Quan la denegacié de renovacio
afecta una autoritzacié d'immigracio que
comporta el dret a treballar, el Servei
d'Immigracié ha de notificar també
aquesta resolucio al patro.

Titol VIII. De I'anul-lacid i
de la caducitat de les
autoritzacions
d’'immigracio

Capitol primer. Anul-lacié d’'una
autoritzacio d’'immigracio

Secci6 primera. Anul-lacié
per via d’expedient

Article 71
Motius

Es motiu d’anul-lacié d'una
autoritzacio d’'immigracié vigent, la
constatacié de qualsevol dels suposits
seguents:

a) Que el titular de l'autoritzacio d'im-
migracio vigent no resideixi al Princi-
pat d’Andorra de forma permanent i
efectiva.

b) Que el titular de I'autoritzacio d'im-
migracio vigent que l'autoritza a tre-
ballar no treballi de forma permanent i
efectiva al Principat d’Andorra i que
no es trobi en una de les situacions
particulars previstes als articles 57, 58,
60.2, 61, 62 i 63.

¢) Que es constati el falsejament o I'o-
missio de dades, de documents o d'in-
formacié en l'expedient que va
motivar la concessio de l'autoritzacié
o la seva renovacio, sense perjudici de
la responsabilitat penal en la qual pu-
gui incérrer el titular.

Article 72
Procediment d’instruccio

Quan es constata I'existéncia d'un dels
motius d'anul-lacié d’'una autoritzacio
d’'immigracié esmentats en I'article
anterior, el responsable del Servei
d'Immigracié competent a aquest efecte
incoa i fa instruir I'expedient adminis-

tratiu corresponent segons el
procediment establert al Codi de
I’Administracid.

Article 73
Resolucié

El ministre encarregat d’Interior o la
persona expressament delegada a
aquest efecte pel Govern és competent
per valorar els fets que han motivat la
incoacié de I'expedient i, en funcio
d'aquesta valoracid, per decidir
I'anul-lacié o per arxivar I'expedient.

Article 74
Principi de I'efecte suspensiu del recurs
per a I'estranger resident

El recurs presentat per un estranger
que té la condicio de resident contra una
decisiéo d’anul-lacié6 de la seva
autoritzacio d'immigracié té efectes
suspensius fins que recaigui senténcia
judicial ferma. En cas de desistiment de
la part recurrent en qualsevol moment
del procediment o en cas de caducitat de
I'expedient, la decisié d’anul-lacié és
immediatament executoria.

Article 75

Excepci6 al principi de I'efecte
suspensiu per al titular d'una
autoritzacié de treball de fronterer o de
temporal de fronterer

1. El recurs presentat per un estranger
titular d’'una autoritzacié de treball de
fronterer o de temporal de fronterer con-
tra una decisié d'anul-lacié de la seva
autoritzacié no té efectes suspensius i la
mesura és immediatament executoria.

2. Tenint en compte la situacioé de la
persona afectada, el ministre encarregat
d’Interior o la persona expressament
delegada a aquest efecte pel Govern, pot
atorgar-li un termini maxim de trenta
dies naturals a comptar de I'endema de
la data de la notificacio per abandonar el
territori.

Article 76
Efectes de I'anul-laci6 per via
d’expedient

1. L'estranger que té la condicié de
resident es troba en situaci6 irregular
quan ha estat objecte d'una decisio
ferma d’anul-laci6 de la seva autoritzacio
d’'immigracié de conformitat amb les

disposicions de I'article 74 de la present
llei.

2. L'estranger titular d’'una autoritzacié
de treball de fronterer o de temporal de
fronterer es troba en situacié irregular
guan ha estat objecte d'una decisid
administrativa d’anul-laci6 de la seva
autoritzacio.

3. Quan l'anul-lacié afecta una
autoritzacié d'immigracié que comporta
el dret a treballar, el Servei d'Immigracio
ha de notificar també aquesta resolucio
al patro.

Seccid segona. Anul-lacio
sense necessitat d’expedient

Article 77
Motius i inscripci6 de I'anul-laci6

1. Es motiu d’anul-lacié d’una
autoritzaciéo d’'immigracio, sense
necessitat d’obrir cap expedient, la
constatacié de qualsevol dels suposits
segulients:

a) La baixa voluntaria del titular, degu-
dament notificada al Servei d'Immigra-
cio.

b) L'obtencid, per part del titular d’una
autoritzacié d'immigracié vigent, d'u-
na autoritzacio d’'immigracio d'una al-
tra categoria.

¢) L'expulsié administrativa ferma del
titular.

d) La condemna ferma a una pena ac-
cessoria d’expulsi6 pronunciada per
un tribunal penal.

e) L'adquisicié de la nacionalitat an-
dorrana per part del titular.

2. La defuncié del titular d'una
autoritzacié d'immigracié s’anotara
igualment en el Registre Central
d’Immigracio.

Article 78

Perdua de drets derivada de la baixa
voluntaria, de I'expulsié administrativa
ferma o de la condemna ferma a una
pena accessoria d’expulsio
pronunciada per un tribunal penal

1. EIl titular d’'una autoritzaci6
d’'immigracié anul-lada per baixa
voluntaria, expulsié administrativa
ferma o condemna ferma a una pena



1292

Butlleti Oficial del Principat d’Andorra

Nam. 44 - any 14 - 12.6.2002

accessoria d’expulsié pronunciada per
un tribunal penal perd tots els drets que
es derivaven de [l'autoritzacié
d'immigracié que ha quedat anul-lada.
Aquesta persona es troba en situacio
irregular si no abandona el Principat
d’Andorra, sens perjudici de la
responsabilitat penal en la qual pot in-
correr si es troba en una de les situacions
esmentades als apartats ¢) i d) de l'article
precedent.

2. En tots els suposits previstos a
I'apartat anterior, el Servei d'Immigracio
també ha de notificar aquesta anul-lacio
al patré quan concerneix una autoritza-
ci6 d'immigracio que comportava el dret
a treballar.

Capitol segon. Caducitat de
I'autoritzacié d'immigraci6

Article 79
Regularitzacié d’una autoritzacio
renovable caducada

El titular d'una autoritzacié d'immigra-
cio renovable caducada pot obtenir la
regularitzacio de la seva autoritzacio si la
sol-licita i demostra que ha continuat
residint i/o treballant de manera perma-
nent i efectiva al Principat d’Andorra des
de la data en qué la seva autoritzacioé va
caducar, i si compleix també tots els
altres requisits establerts en la present
Llei per renovar la seva autoritzacio.

Article 80
Situacié de I'estranger

1. EIl titular d’una autoritzacio
renovable caducada des de fa menys
d'un any quan en sol-licita la regularit-
zacio pot residir al Principat d’Andorra
i/0 pot treballar dins els limits dels drets
que li atorgava l'autoritzacié caducada,
fins que recaigui resolucié ferma
referent a la seva sol-licitud de regularit-
zacio.

2. El titular d’una autoritzacié renova-
ble caducada des d’almenys un any quan
en sol-licita la regularitzacio pot residir al
Principat d’Andorra i/o pot treballar dins
els limits dels drets que li atorgava
I'autoritzacio caducada, fins que recaigui
resolucié administrativa referent a la
seva sol-licitud de regularitzacio.

Article 81

Motius de denegacio de la
regularitzacio

Només és motiu de denegacié de la
sol-licitud de regularitzacié d'una
autoritzacio d’'immigracié renovable
caducada la constatacioé d’'un o més dels
suposits seguents:

a) L'incompliment de qualsevol dels
requisits i criteris de renovacio de les
autoritzacions d'immigracio establerts
per la present Llei.

b) El falsejament o I'omissié de dades,
de documents o d'informacio en I'ex-
pedient de sol-licitud de regularitza-
cio, sense perjudici de la
responsabilitat penal en la qual pugui
incorrer el sol licitant.

c) El fet de representar un risc per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns i per a I'ordre public en ge-
neral.

Article 82
Procediment d’instruccié

Quan es constata I'existencia d'un dels
motius de denegacié de regularitzacié
d’una autoritzacié d’'immigracié esmen-
tats en l'article anterior, el responsable
del Servei d’'Immigraci6 competent a
aquest efecte incoa i fa instruir I'expe-
dient administratiu corresponent segons
el procediment establert al Codi de
I’Administracio.

Article 83
Resolucié

El ministre encarregat d’Interior o la
persona expressament delegada a
aquest efecte pel Govern és competent
per valorar els fets que han motivat la
incoaci6 de I'expedient i, en funcié
d’aquesta valoracié, per decidir la
denegacié de la regularitzaci6 o per
arxivar I'expedient.

Article 84
Principi de I'efecte suspensiu del recurs
per a I’estranger resident

El recurs presentat per un estranger
gue té la condicio de resident contra una
decisi6 de denegacié de regularitzacié
de la seva autoritzacié d’immigracio
renovable caducada des de fa menys
d’'un any quan en sol-licita la
regularitzaci6 té efectes suspensius fins

que recaigui senténcia judicial ferma. En
cas de desistiment de la part recurrent en
qualsevol moment del procediment o en
cas de caducitat de I'expedient, la
decisio de denegacio és immediatament
executoria.

Article 85
Excepcions al principi de I'efecte
suspensiu

1. El recurs presentat contra una
decisié de denegacié de regularitzacié
d’una autoritzaciéo d'immigracié de
treball de fronterer i d’'una autoritzacio
d'immigracié renovable caducada des
d’almenys un any quan en sol-licita la
regularitzacioé no té efectes suspensius i
la mesura és immediatament executoria.

2. Tenint en compte la situacio de la
persona afectada, el ministre encarregat
d’Interior o la persona expressament
delegada a aquest efecte pel Govern, pot
atorgar-li un termini maxim de trenta
dies naturals a comptar de I'endema de
la data de la naotificacié per abandonar el
territori.

Article 86
Efectes de la denegacio de
regularitzacio

1. L'estranger que té la condicié de
resident i és titular d'una autoritzacié
d'immigracié renovable caducada des
de fa menys d’un any quan en sol licita la
regularitzacié es troba en situacié
irregular quan ha estat objecte d'una
decisi6 ferma de denegacié de
regularitzacio de la seva autoritzacié de
conformitat amb les disposicions de
I'article 84 de la present llei.

2. L’estranger titular d’una autoritzacio
de treball de fronterer o titular d'un altre
tipus d’autoritzacié d’immigracio
renovable caducada des d’almenys un
any quan en sol-licita la regularitzacio es
troba en situacié irregular quan ha estat
objecte d’'una decisi6 administrativa de
denegacié de regularitzacié de la seva
autoritzacio.

3. Quan la denegaci6 de regularitzacié
afecta una autoritzacié d'immigracié que
comporta el dret a treballar, el Servei
d’'Immigracié ha de notificar també
aguesta resolucio al patro.
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I
Titol IX. Del reagrupament
familiar

Capitol primer. Principis generals

Article 87
Persones que poden sol-licitar el
reagrupament familiar

1. Poden sol-licitar el reagrupament
familiar segons les especificacions de la
present Llei la persona de nacionalitat
andorrana que resideix al Principat
d’Andorra o I'estranger titular d'una
autoritzacié d'immigracié de residencia i
treball.

2. La persona estrangera titular d'una
autoritzacié d’'immigracié de residéncia
passiva sol-licita el reagrupament
familiar d’acord amb les disposicions
legals i reglamentaries en matéria de
residéncies passives.

Article 88
Persones que es poden reagrupar

1. Una persona de nacionalitat andor-
rana que resideix al Principat d’Andorra
0 un estranger titular d’'una autoritzacié
d’'immigracié de residencia i treball
poden sol-licitar el reagrupament
familiar amb:

a) El conjuge

b) Els fills menors d’edat o els fills me-
nors d'edat del conjuge

c) El pare o la mare del menor legal-
ment reagrupat a Andorra amb I'altre
progenitor, quan no hi hagi vincle ma-
trimonial entre els dos genitors, sem-
pre que no hagi estat privat de la patria
potestat sobre aquest menor, aixi com
els altres fills menors d’edat de la per-
sona que es reagrupa en aquest
suposit

d) Els fills majors d’edat a carrec i/o
dels quals exerceixi la tutela legal o
que tingui sota la seva proteccié en el
marc d’una institucid similar

e) Els ascendents a carrec

f) Altres persones que les esmentades
en les lletres anteriors quan el sol-lici-
tant n’exerceixi la tutela legal o les tin-
gui sota la seva proteccio en el marc
d’una altra instituci6 similar reconegu-

da per I'ordenament juridic andorra i
no contraria a I'ordre public nacional

2. Als efectes de la present Llei, es
considera persona a carrec aquella que
no disposa de mitjans personals
suficients per viure i que depén
economicament del sol-licitant del
reagrupament familiar. Es determinen
reglamentariament la suficiencia de
mitjans, atenent especialment com a
criteris de calcul el cost dels béns i dels
serveis basics i I'avaluacié objectiva de
les necessitats economiques de totes les
persones a carrec del sol-licitant.

3. Als efectes de la present Llei,
I'estranger que es reagrupa en el suposit
de I'apartat 1.c) del present article té els
mateixos drets i les mateixes obligacions
que el conjuge que es reagrupa.

Article 89

Requisit general de seguretat i d’ordre
public per a la concessié de
I'autoritzacié

La sol-licitud de reagrupament familiar
pot ser denegada si la persona que es vol
reagrupar amb un andorra o amb el
titular d’una autoritzacié de residéncia i
treball representa un risc per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns o per a I'ordre public.

Article 90

Requisits per acreditar el matrimoni, la
filiacio o la tutela

El matrimoni, la filiacié o la tutela
invocats per sol-licitar el reagrupament
familiar han de ser degudament
acreditats, i no poden ser contraris a
I'ordre puablic nacional i internacional ni
resultar d'un frau de llei.

Article 91
Requisits per al reagrupament amb les
persones a carrec

1. El resident que sollicita el
reagrupament familiar amb qualsevol
persona sota la seva tutela o a carrec seu,
altra que el conjuge, els fills menors
d’edat i/o els fills menors d'edat del
conjuge, ha d’acreditar que disposa dels
mitjans econdmics suficients per
assegurar-li un nivell de vida digne i un
allotjament adequat. L’allotjament ha de
complir les condicions minimes
d’habitabilitat. La suficiéncia de mitjans

economics es determina reglamentaria-
ment, atenent especialment com a
criteris de calcul el cost dels béns i dels
serveis basics i I'avaluacid objectiva de
les necessitats economiques de totes les
persones a carrec del sol-licitant.

2. La persona a carrec o que es troba
sota la tutela del sol-licitant ha de
disposar d'una asseguranca que cobreixi
de forma suficient i valida per al
Principat d’Andorra qualsevol tipus de
despesa medica o sanitaria. La
suficiencia de I'asseguranca es
determina reglamentariament.

Capitol segon. Autoritzacions
d’immigracio concedides en el marc
del reagrupament familiar

Secci6 primera.
Reagrupament familiar amb
una persona de nacionalitat
andorrana

Article 92

Reagrupament familiar i accés al
treball del conjuge i dels fills estrangers
d’'una persona de nacionalitat
andorrana i dels fills del seu conjuge

1. Quan reuneixen els requisits exigits
per al reagrupament familiar en la pre-
sent Llei, el conjuge, els fills estrangers i
els fills estrangers del conjuge d'una
persona de nacionalitat andorrana
obtenen una autoritzacié de residencia
sense treball. Obtenen una autoritzacid
de residéncia i treball si també acrediten
una contractacio laboral.

2. Aquestes autoritzacions es
concedeixen per una durada de deu
anys.

Article 93

Reagrupament familiar i accés al
treball d’altres persones que es
reagrupen amb una persona de
nacionalitat andorrana

1. Quan reuneix els requisits exigits
per al reagrupament familiar amb una
persona de nacionalitat andorrana, tota
persona altra que les esmentades en
I'article precedent obté una autoritzacio
de residéncia sense treball d’'una durada
de deu anys.
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2. Si desitja treballar, aquesta persona
ha de sol:licitar una autoritzacio
d'immigracié d'un tipus que permeti
treballar. Aquesta sol-licitud es tramita i
queda sotmesa als criteris i les
condicions de concessiéo d'una
autoritzacié inicial i no s’hi apliquen les
derogacions per reagrupament familiar
previstes als articles 41 i 97.2 de la pre-
sent Llei. Si es concedeix, la nova
autoritzacié queda sotmesa a les
disposicions legals i reglamentaries que
regulen una autoritzacié d'immigracioé
inicial.

Seccio segona. Reagrupament
familiar amb el titular d’'una
autoritzacioé de residéencia i
treball

Article 94
Principi general de concessio d’'una
autoritzaci6 d’immigracié sense treball

La persona que reuneix els requisits
exigits per al reagrupament familiar amb
el titular d’'una autoritzacié de residéncia
i treball obté una autoritzacié de
residencia sense treball de la mateixa
durada que l'autoritzacié del qui ha
sol-licitat el reagrupament.

Article 95

Reagrupament familiar i accés al
treball del conjuge i dels fills estrangers
del titular d’'una autoritzacio de
residencia i treball i dels fills del seu
conjuge

1. Quan reuneixen els requisits exigits
per al reagrupament familiar en la pre-
sent Llei i acrediten una contractacio
laboral, el conjuge, els fills, i els fills del
conjuge del titular d'una autoritzacié de
residéncia i treball obtenen una
autoritzacié de residéncia i treball.

2. La durada d'aquesta autoritzacio de
residencia i treball és la mateixa que la
del titular de I'autoritzacio de residéncia i
treball que sol-licita el reagrupament.

Article 96

Reagrupament familiar i accés al
treball d’altres persones que es
reagrupen amb el titular d’'una
autoritzacié de residencia i treball

1. Quan reuneix els requisits exigits
per al reagrupament familiar amb el
titular d’'una autoritzacio de residencia i
treball, tota persona altra que les
esmentades en l'article precedent obté
una autoritzacié de residéencia sense
treball.

2. Si desitja treballar, aquesta persona
ha de sol-licitar una autoritzacié
d’'immigracié d'un tipus que permeti
treballar. Aquesta sol-licitud es tramita i
queda sotmesa als criteris i les
condicions de concessi6o d'una
autoritzacid inicial i no s’hi apliquen les
derogacions per reagrupament familiar
previstes als articles 41 i 97.2 de la pre-
sent Llei. Si es concedeix, la nova
autoritzacio queda sotmesa a les
disposicions legals i reglamentaries que
regulen una autoritzacié d'immigracié
inicial.

Capitol tercer. Denegaci6 de
concessio6 d’una autoritzacio
d’'immigracio inicial en el marc del
reagrupament familiar

Article 97
Condicions i motius de denegacié

1. La sol:licitud d’autoritzacio
d'immigracié inicial en el marc del
reagrupament familiar només pot ser
denegada en les mateixes condicions i
pels mateixos motius que qualsevol altra
sol-licitud d’autoritzacié d’immigracio
inicial, o per manca d'un dels requisits
especifics previstos per al reagrupament
familiar en el present titol.

2. Tanmateix, aquesta sol-licitud no
pot ser denegada per motius de salut
publica o d’ineptitud al treball o a la
residencia per causes mediques.

Article 98
Efectes de la denegacid

L'estranger a qui s’ha denegat una
sol-licitud d’autoritzacié d’immigracio
inicial en el marc del reagrupament
familiar es troba en situacid irregular.

Titol X. De la situacio
irregular en matéria
d’immigracié

Article 99
Principi general d’abandé del territori

Tot estranger que es troba en situacio
irregular segons les disposicions de la
present Llei ha d’abandonar el territori
andorra.

Article 100
Excepcions al principi general
d’abando6 del territori

No s’aplica el principi general
d’obligacié d'abandé del territori andor-
ra a les persones que es troben en un
dels suposits seglients:

a) L'estranger que sojorna al Principat
d’Andorra més de noranta dies i per al
qual s’ha presentat una sol-licitud
d’autoritzacié d'immigracié en el marc
del reagrupament familiar amb un an-
dorra o amb el titular d'una autoritza-
cié de residencia i treball. Aquesta
persona pot sojornar al pais fins que
recaigui resolucié administrativa re-
ferent a la seva sol-licitud de reagrupa-
ment.

b) El titular d'una autoritzacié d’'immi-
gracio que li permet exclusivament re-
sidir al Principat d’Andorra i hi treballa
sense disposar de I'autoritzacio corres-
ponent. Si aquesta persona cessa im-
mediatament de treballar, pot
continuar residint-hi sense perjudici
de les sancions que puguin ser-li im-
posades.

¢) El titular d’'una autoritzacié de fron-
terer que pernocta de forma habitual
al Principat d’Andorra. Si aquesta per-
sonatorna a pernoctar fora del territori
andorra, pot continuar treballant-hi
d’acord amb les modalitats que li per-
met la seva autoritzacio, sense perjudi-
ci de les sancions que puguin ser-li
imposades.

d) El titular d’'una autoritzacié d'immi-
gracié temporal o d'una autoritzacio
d’'immigracié temporal de fronterer
que li permet treballar en certes moda-
litats 0 amb determinades limitacions i
que treballa sense respectar-les. Si
aquesta persona cessa immediatament



NUm. 44 - any 14 - 12.6.2002

Butlleti Oficial del Principat d’Andorra

1295

de treballar en la modalitat no auto-
ritzada i respecta les limitacions impo-
sades, pot continuar treballant, sense
perjudici de les sancions que puguin
ser-li imposades.

Article 101

Desobediencia a I'ordre d’abandé del
territori

A qualsevol persona en situacio
irregular a qui s’ha notificat que ha
d’abandonar el pais i que no ho fa en el
termini fixat, se li pot aplicar la mesura
de policia administrativa corresponent
establerta en la present Llei.

Titol XI. De les mesures de
policia administrativa
destinades a fer cessar una
situacio irregular i dels
seus procediments

Capitol primer. Denegaci6 d’accés

Article 102
Definicid de la denegacio6 d’accés

1. La denegaci6 d’'accés és una mesura
de policia administrativa destinada a
prohibir I'entrada al territori andorra de
I'estranger que no compleix almenys un
dels requisits establerts per entrar al
Principat d’Andorra.

2. L'estranger titular d’'una autoritzacio
d’immigracié vigent no pot ésser objecte
de denegaci6 d’accés per motius de salut
publica, de seguretat i d’ordre public o
per insuficiencia de mitjans economics
suficients.

3. La denegacié d’accés no és
incompatible amb la incoacié d’un
expedient d’expulsié administrativa.

Article 103
Competéncia en matéeria de denegacid
d’accés

S6n competents per denegar I'accés al

Principat d’Andorra els funcionaris del
Servei de Policia d’Andorra.

Capitol segon. Foragitament

Article 104
Definicié del foragitament

1. El foragitament és una mesura de
policia administrativa destinada a
conduir a la frontera i a fer sortir del terri-
tori nacional, I'estranger que es troba en
régim turistic en territori andorra i en una
de les situacions detallades a
continuacio:

a) No posseeix els documents i, si es-
cau, els visats establerts legalment per
entrar al Principat d’Andorra.

b) Representa un risc greu per a la sa-
lut pablica. Aquest risc s'avaluara se-
guint els criteris definits a I'article 13
de la present Llei.

¢) Representa un risc greu i constatat
per a la seguretat de I'Estat, de les per-
sones o dels béns, o per a l'ordre
public.

d) No disposa notoriament dels
mitjans econodmics suficients per con-
tinuar sojornant en régim turistic a An-
dorra.

2. El foragitament no és incompatible
amb la incoaci6 d'un expedient
d’expulsié administrativa.

Article 105
Competencia en materia de
foragitament

1. Respectant estrictament les instruc-
cionsi les directrius generals rebudes del
ministre encarregat d’Interior, el director
0 un comissari del Servei de Policia
poden decidir foragitar un estranger que
es troba en regim turistic en territori an-
dorra i en una de les situacions previstes
a larticle anterior.

2. El director del Servei de Policia
notifica al ministre encarregat d’Interior,
en el termini més breu possible,
qualsevol decisi6 de foragitament i
precisa de manera detallada els motius
gue I'han fonamentada.

Capitol tercer. Expulsio
administrativa

Seccid primera. Principis
generals

Article 106
Definicid general de I'expulsio
administrativa

1. L'expulsié administrativa és una
mesura destinada a interrompre I'estada
i/o a prohibir I'accés d'un estranger al
territori andorra.

2. L'expulsié administrativa no s’ha de
confondre en cap cas amb la pena
accessoria d’expulsié que pot
pronunciar un tribunal penal.

Article 107
Expulsié administrativa com a mesura
de prevenci6 d’ordre public

1. Com a mesura de prevencio,
I'expulsié administrativa dimana de la
constatacio, a partir d'elements
contrastats, del risc per a la seguretat de
I'Estat, de les persones o dels béns o per
a I'ordre public que representa I'entrada
o la preséncia, al Principat d’Andorra, de
la persona objecte de la mesura.

2. L'expulsié administrativa ha de ser
obligatoriament motivada. La motivacio
ha de comportar I'enunciat precis de les
consideracions de dret i de fet que
constitueixen el fonament de la decisio.

3. La durada de la mesura d’expulsié
com a mesura de prevencio s'estableix
en funcio de la importancia del risc que
representa la persona objecte de la
mesura i no pot excedir un termini
maxim de deu anys.

Article 108

Expulsié administrativa com a mesura
d’execuci6 forgosa

1. Com a mesura d’execucio forcosa,
I'expulsié administrativa s’aplica a
I'estranger al qual s’ha notificat que es
trobava en situacié irregular i que no ha
abandonat el Principat d’Andorra en el
termini fixat.

2. En aquest cas, la durada de
I'expulsié administrativa no pot excedir
un termini maxim de dos anys.
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Article 109

Limitacions a la mesura d’expulsié
administrativa

No poden ser objecte d'una mesura
administrativa d’expulsio:

a) L'estranger menor d’edat.

b) L'estranger major d’edat que ha nas-
cut a Andorra i que hi resideix des del
seu naixement de manera ininterrom-
puda.

c) L'estranger que resideix legalment a
Andorra de manera ininterrompuda
des de fa almenys vint anys, excepte
en cas de necessitat imperiosa per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns o per a I'ordre public.

Seccio segona. Procediment
d’expulsié administrativa

Article 110
Instruccio de I'expedient

1. Seguint instruccions del ministre
encarregat d’Interior o a iniciativa
propia, el director del Servei de Policia
incoa i fa instruir pels seus serveis
I'expedient d’expulsié administrativa.

2. Un cop instruit I'expedient, el
director del Servei de Policia fa notificar
pels seus serveis a la persona afectada la
proposta d’expulsié administrativa aixi
com els motius que la justifiquen.

3. La persona afectada disposa d'un
termini improrrogable de deu dies habils
a comptar de I'endema de la notificacié
per formular les al-legacions que
consideri oportunes prop del Servei de
Policia.

4. El director del Servei de Policia pot
arxivar I'expedient o trametre la
proposta d’expulsié administrativa al
ministre encarregat d’Interior.

Article 111
Competéncia en materia d’expulsio
administrativa

El ministre encarregat d’Interior és
competent per decidir I'expulsio i
fixar-ne la durada, per substituir aquesta
mesura per una adverténcia d’expulsié o
per arxivar I'expedient.

Article 112
Principi de I'efecte suspensiu del recurs
per a I'estranger resident

1. El recurs presentat per un estranger
resident contra una mesura d’expulsié
administrativa que l'afecta té efectes
suspensius fins que recaigui sentencia
judicial ferma. En cas de desistiment de
la part recurrent en qualsevol moment
del procediment o en cas de caducitat de
I'expedient, la mesura d’expulsié esdevé
immediatament executoria.

2. No obstant aix0, I'estranger que,
préeviament al recurs, ha perdut la seva
condicio de resident, no pot invocar els
efectes suspensius previstos en I'apartat
anterior.

Article 113
Excepci6 al principi de I'efecte
suspensiu per a I'estranger no resident

1. El recurs contra una decisio
d’expulsié administrativa presentat per
un estranger no resident no té efectes
suspensius i la mesura és immediata-
ment executoria.

2. Tenint en compte la situacio de la
persona afectada, el ministre encarregat
d’Interior pot atorgar-li un termini
maxim de trenta dies naturals per
abandonar el territori a comptar de
I’endema de la data de la notificacié de la
resolucio.

Seccio tercera. Efectes de la
decisio d’expulsio
administrativa

Article 114
Prohibicié d’entrada al territori

La persona expulsada no pot entrar en
el territori andorra, ni que sigui en régim
turistic, durant la vigencia de I'expulsio
administrativa.

Article 115
Desobediéncia a una mesura
d’expulsié administrativa

El Servei de Policia deté i posa a
disposicid judicial tota persona objecte
d’'una mesura d’expulsié administrativa
ferma que infringeix la prohibicio
esmentada a l'article anterior per la
presumpta comissié d'un delicte de
desobediéncia a una ordre d’expulsié

administrativa en virtut de les
disposicions del Codi penal vigent.

Seccid quarta. Suspensio
temporal i revocacio de
I'expulsié

Article 116
Suspensi6 temporal sense necessitat
d’autoritzacio prévia

La persona objecte d’'una mesura
d’expulsié administrativa ferma que ha
estat citada a compareixer a una vista
penal o en el decurs d'una instruccié
penal, en qualitat d’imputada, de
processada, de part perjudicada o com a
testimoni, pot entrar i sojornar al
Principat d’Andorra durant el temps
estrictament necessari per a la
compareixenga. En aquest cas, la
persona expulsada no necessita una
autoritzacié previa perd ha de poder
acreditar la seva citacio a judici en cas de
ser controlada per un funcionari de
policia.

Article 117
Autoritzacié administrativa de
suspensio temporal

1. Llevat del cas previst en larticle
anterior, la persona objecte d'una
mesura d’expulsié administrativa ferma
que desitja entrar i/o sojornar al
Principat d’Andorra per motius justificats
ha d’adregar, amb caracter previ, una
sol-licitud motivada al ministre
encarregat d’Interior.

2. El ministre encarregat d’Interior, o la
persona delegada a aquest efecte pel
Govern, pot atorgar una suspensio
temporal de la mesura d’expulsio.

Article 118
Revocaci6 de I'expulsié administrativa

1. La persona objecte d'una expulsié
administrativa pot sol-licitar al ministre
encarregat d’Interior la revocacié
d’aquesta mesura mitjancant un escrit
motivat.

2. El ministre encarregat d’Interior, si
ho considera oportd, pot decidir la
revocacio sol-licitada o, de forma
alternativa, reduir la durada de I'expulsio
inicialment prevista o suspendre-la de
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forma condicional per un periode
determinat.

Secci6 cinquena. Advertencia
d’expulsio

Article 119
Definicid, procediment i efectes

1. L’advertencia d'expulsié és una
mesura destinada a advertir un estranger
del fet que, si la seva conducta
s’'agreugés, comportaria un risc per a
I'ordre public o la seguretat de I'Estat, de
les persones o dels béns.

2. L’advertencia d’expulsio segueix els
mateixos tramits d'instruccid, d’al-lega-
cions i de proposta que I'expulsio.

3. El ministre encarregat d’Interior és
competent per decidir I'advertencia
d’expulsio.

4. L’advertencia d’expulsié no afecta la

situacié d’immigracio ni els drets de la
persona objecte de la mesura.

5. L'adverténcia d’expulsié és un
requisit necessari previ a la incoacio
d'un expedient d’expulsi6 administra-
tiva contra un estranger que té la
condicié de resident excepte quan
s'aplica com a mesura d’execuci6
forcosa o en cas de risc greu per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns o per a I'ordre public.

Titol XI1. De les
obligacions del patré o del
beneficiari de la prestacio
de serveis

Capitol primer. Obligacions del
patré

Article 120
Definicid del concepte de patro

Als efectes d'aplicacié de la present
Llei, s’entén com a patr6 la persona fisica
o juridica per a qui I'estranger treballa.

Article 121
Obligacions del patrd en el moment de
la contractacio laboral

1. Qualsevol patré que desitgi
contractar els serveis laborals d'un

estranger ha de comprovar que aquest
disposa d'una autoritzacié d'immigracio
vigent adequada al lloc de treball objecte
de la contractacio.

2. Si un patroé desitja contractar els
serveis laborals d’'un estranger que no
disposa d'una autoritzacié d'immigracié
adequada, ha de signar conjuntament
amb el treballador la sol-licitud d'autorit-
zacio prop del Servei d’'Immigracio.

3. El Govern fixa per via reglamentaria
les situacions en les quals el patré6 que
signa una sol-licitud d’autoritzacié
d’'immigracié temporal, o d'immigracié
temporal per a treballadors d’empreses
estrangeres, ha de garantir el pagament
de les despeses de repatriacié del
treballador estranger al seu pais
d’origen.

4. El patr6 té prohibit fer treballar un
estranger fins a I'obtencid efectiva d’'una
autoritzacié d’immigracié adequada.

Article 122
Obligacions del patrd durant la relacio
laboral

El patr6 té I'obligacié de fer cessar
immediatament l'activitat laboral al seu
empleat quan el Servei d’Immigracio li
notifica I'anul-lacio, la denegacio de la
renovacié o de la regularitzacié de
l'autoritzacié d’immigracié o la baixa
voluntaria del treballador.

Article 123
Obligacions del patré al venciment
d’una autoritzacio temporal

1. El patré que contracta els serveis
d’un estranger titular d’'una autoritzacio
d’'immigracié temporal té I'obligacié de
fer cessar immediatament I'activitat
laboral del treballador al venciment de la
seva autoritzacio.

2. El patr6 que contracta els serveis
d’'un estranger titular d’'una autoritzacio
d’'immigracio temporal té I'obligaci6 de
notificar al Servei d’'Immigracio la
cessacio de l'activitat laboral del
treballador si aquesta es produeix abans
del venciment de l'autoritzacio.

Capitol segon. Obligacions del
beneficiari de serveis prestats pel
titular d’una autoritzacio
d’'immigracié temporal per a
treballadors d’empreses estrangeres

Article 124
Detall de les obligacions

La persona que desitja contractar els
serveis de treballadors dependents d’'una
empresa estrangera o d'un treballador
autonom estranger, té les obligacions se-
glents:

a) Ha de sol‘licitar una autoritzacio
d'immigracié temporal per a treballa-
dors d’empreses estrangeres.

b) No pot deixar treballar aquests es-
trangers fins a I'obtencié efectiva de
l'autoritzacio.

¢) Ha de deixar treballar els estrangers
Unicament per realitzar els treballs per
als quals han estat degudament auto-
ritzats.

d) Ha de fer cessar immediatament
I'activitat dels estrangers al venciment
de l'autoritzacio.

Titol XIII. De les
infraccions i de les
sancions

Capitol primer. Infraccions

Article 125
Infraccions comeses pels patrons

1. Sén constitutives d’infraccio, per
part d’'un patrd, i donen lloc a sancio, les
accions segients:

a) Fer treballar al Principat d’Andorra
un estranger sense autoritzacio d'im-
migracio.

b) Fer treballar al Principat d’Andorra
un estranger titular d'una autoritzacio
de residéncia passiva o de residencia
sense treball.

¢) Fer treballar al Principat d’Andorra
un estranger en unes condicions i mo-
dalitats inadequades a la seva auto-
ritzacio d’'immigracio.

d) Fer treballar al Principat d’Andorra
un estranger després del venciment de
la seva autoritzacioé temporal.
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e) Rescabalar-se d’'un treballador es-
tranger, de qualsevol classe de despe-
sa que hagi satisfet pel seu
desplagament a Andorra, aixi com
efectuar retencions sobre el salari per
qualsevol despesa de trasllat del tre-
ballador o de la seva familia o pels
conceptes o les taxes que correspon-
gui satisfer al patro.

2. A partir de la notificacio del Servei
d’'Immigracio al patré, també constitueix
infraccio del patr6 i déna lloc a sanci6,
fer treballar al Principat d’Andorra un
estranger que es troba en situacio
irregular en els suposits previstos als
articles 70, 76, 77.a) c) d), 78 i 80 de la
present llei.

Article 126

Infraccions comeses pels beneficiaris
dels serveis prestats per treballadors
estrangers dependents d’'una empresa
estrangera o per estrangers que
treballen com a autonoms a I'estranger

So6n constitutives d’infraccio, per part
d'una persona beneficiaria dels serveis
prestats per treballadors estrangers
dependents d’una empresa estrangera o
per treballadors autdonoms estrangers, i
donen lloc a sanci6, les accions se-
glents:

a) Deixar realitzar els treballs abans de
I'obtencié de I'autoritzacié d'immigra-
ci6 temporal per a treballadors d’em-
preses estrangeres.

b) Deixar efectuar treballs que no han
estat autoritzats.

c) Deixar continuar I'execuci6 dels tre-
balls després del venciment de I'auto-
ritzacié sense haver obtingut la
prorroga corresponent.

Article 127
Infraccions comeses pels treballadors
estrangers

Son constitutives d’infraccio, per part
d’'un treballador estranger, i donen lloc a
sancio, les accions seguents:

a) Treballar al Principat d’Andorra
sense ser titular de cap autoritzacio
d’'immigracio.

b) Treballar al Principat d’Andorra

sent titular d’'una autoritzacié de resi-
déncia passiva.

c) Treballar al Principat d’Andorra
amb unes modalitats i condicions al-
tres que les que queden especificades
en l'autoritzacié d’immigracio.

d) Treballar al Principat d’Andorra
després del venciment d’una auto-
ritzacio temporal.

e) Treballar al Principat d’Andorra
amb una autoritzacié que permetia
treballar, la renovacié de la qual, pero,
ha estat denegada.

f) Treballar al Principat d’Andorra amb
una autoritzacié caducada que perme-
tia treballar, la regularitzacié de la qual
ha estat denegada.

g) Treballar al Principat d’Andorra
amb una autoritzacié d’'una categoria
que permetia treballar pero que ha es-
tat anul-lada.

h) Treballar al Principat d’Andorra
malgrat haver-se donat de baixa vo-
luntaria prop del Registre Central
d’'Immigracio.

i) Pernoctar de forma habitual al Prin-

cipat d’Andorra essent titular d’'una au-
toritzacio de fronterer.

j) Pernoctar de forma habitual al Prin-
cipat d’Andorra essent titular d’'una au-
toritzacio temporal de fronterer.

k) Treballar al Principat d’Andorra
sent titular d’'una autoritzacié de resi-
dencia sense treball.

1) Ser titular d’'una autoritzacié d’immi-
gracio renovable caducada.

Article 128
Prescripcid de les infraccions

Les infraccions previstes en el present
capitol prescriuen al cap de tres anys de
la data de comissio.

Capitol segon. Sancions

Article 129
Principis generals

1. Només es pot sancionar la comissio
de les infraccions establertes al capitol
primer del present titol.

2. Correspon al Govern fixar per via
reglamentaria el procediment
sancionador d’'aplicacié.

3. S’'incoa un expedient sancionador
contra el patr6 en el qual es detalla de

manera individualitzada la comissié de
cadascuna de les infraccions previstes a
I'article 125 de la present Llei, treballador
per treballador.

4. S'incoa un expedient sancionador
contra el beneficiari de la prestacié de
serveis realitzats en el marc d'una
autoritzacié temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres en el qual es
detalla de manera individualitzada la co-
missié de cadascuna de les infraccions
previstes a l'article 126 de la present Llei.

5. El ministre responsable d’Interior o
la persona expressament delegada a
aquest efecte pel Govern imposa la
sancio establerta en la present Llei per a
cadascuna de les infraccions detallades
en I'expedient sancionador.

Article 130
Sancions corresponents a les
infraccions comeses per patrons

1. Les infraccions comeses pels
patrons establertes a I'apartat 1.a) de
I'article 125 donen lloc a la imposicio
d’una sanci6 d’'un import de 300 a 3.000
euros.

2. Totes les altres infraccions comeses
pels patrons establertes a I'article 125
donen lloc a la imposicié d'una sancié
d’un import de 150 a 1.500 euros.

3. L'import de la sanci6 es fixa en
funcié del nombre d’infraccions
constatades i es té en compte una
eventual reincidéncia i la dimensié i els
mitjans de I'empresa.

Article 131

Sancions corresponents a les
infraccions comeses per beneficiaris
dels serveis de treballadors que depenen
d’una empresa estrangera o dels serveis
d’un treballador autonom estranger

1. Les infraccions establertes a I'article
126 donen lloc a la imposicié d'una
sanci6é d'un import de 30 a 150 euros.

2. L'import de la sancié es fixa en
funcié del nombre d’infraccions
constatades i es té en compte una
reincidéncia eventual.
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Article 132

Sancions corresponents a les
infraccions comeses per treballadors
estrangers

1. Les infraccions establertes als
apartats a), c), d), h), i), j), k) i I) de
I'article 127 donen lloc a la imposicié a la
persona que I'ha comes d'una sancio
d'un import de 30 a 150 euros.

2. Les infraccions establertes als
apartats e), f) i g) de l'article 127 donen
lloc a la imposicio6 a la persona que I'ha
comes d’'una sancio d'un import de 150 a
600 euros.

3. La infracci6 establerta a I'apartat b)
de l'article 127 déna lloc a la imposicio a
la persona que I'ha comeés d’una sanci6
d’'un import de 600 a 3.000 euros.

4. L'import de la sancid es fixa en
funcié de la situacié economica i social
de la persona que ha comeés la infracci6 i
es té en compte una eventual
reincidéncia.

Article 133
Prescripcid de les sancions

Les sancions previstes en el present
capitol prescriuen al cap de tres anys de
la data en qué esdevenen fermes.

Article 134
Reincidéncia

1. Als efectes de les disposicions
contingudes en aquest capitol, es
considera que hi ha reincidéncia si una
mateixa persona ha estat sancionada pel
mateix tipus d'infraccié en un periode de
dos anys.

2. En el cas que existeixi reincidéncia
la sanci6 a imposar és del doble que la
vegada anterior, sense poder excedir en
cap cas el doble de I'import maxim
establert per al tipus d’infraccid.

Titol XIV. De les taxes en
materia d’'immigracio
Article 135

Concepte i fet generador de les taxes

En matéria d'immigracio, les taxes sén
tributs fixos que sén generats per la
prestacié d'una de les funcions
administratives segients:

1. Lliurament del rebut de sol-licitud.
2. Lliurament d'autoritzacié d'immi-
gracio de fronterer (inicial).

3. Lliurament d’autoritzacié d'immi-
gracio de fronterer (renovacio).

4. Lliurament d’autoritzacié d'immi-
gracié temporal de fronterer.

5. Lliurament d’autoritzacié d'immi-
gracié temporal.

6. Lliurament d'autoritzacié d'immi-
gracié temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres.

7. Lliurament d’autoritzacié d'immi-
gracio per estudis o per recerca.

8. Lliurament d’autoritzacié d'immi-
gracio de residencia i treball (inicial).
9. Lliurament d’autoritzacié d'immi-
gracio de residéncia i treball (inicial,
per reagrupament familiar).

10. Lliurament d'autoritzacié d'immi-
gracio de residencia i treball (renova-
cid).

11. Lliurament d'autoritzacié d'immi-
gracio de residencia sense treball (ini-
cial).

12. Lliurament d'autoritzacié d'immi-
gracio de residéncia sense treball (re-
novacio).

13. Lliurament d'autoritzacié d'immi-
gracio de residéncia passiva (inicial).
14. Lliurament d'autoritzacié d'immi-
gracio de residéncia passiva (renova-
cio).

15. Lliurament de certificat d’ins-
cripcio.

16. Lliurament de certificat de baixa.

Article 136
Obligats tributaris

El patr6 és obligat tributari de la taxa
generada per la prestacié d'un dels
serveis administratius esmentats als
apartats 2, 4, 5, 6 i 8 de l'article anterior.

La persona que sol-licita el
reagrupament familiar és obligat
tributari per als serveis administratius
enunciats als apartats 9 i 11 de l'article
anterior.

La persona fisica de nacionalitat
estrangera que sol-licita la prestacio del
servei administratiu és obligat tributari
de la taxa generada per la prestacié d’'un
dels altres serveis administratius
esmentats a I'article anterior.
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Article 137
Quota tributaria i deute tributari

Les quotes tributaries de les taxes en
matéria d’immigracié son les segiients:

Concepte Euros
1. Lliurament del rebut de sol-licitud. 5
2. Lliurament d'autoritzacié d’'immigracio de fronterer (inicial). 170
3. Lliurament d'autoritzacio d'immigracié de fronterer (renovacio). 20
4. Lliurament d'autoritzacié d'immigracio temporal de fronterer. 170
5. Lliurament d’autoritzacié d’'immigraci6é temporal. 170
6. Lliurament d'autoritzacio d’'immigracio temporal determinada. 170
7. Lliurament d’'autoritzacié d'immigraci6 per estudis o per recerca. 20
8. Lliurament d'autoritzacié d'immigracid de residencia i treball (inicial). 170
9. Lliurament d'autoritzacié d’'immigracié de residencia i treball (inicial, per

reagrupament familiar) 20
10. Lliurament d’autoritzacié d’'immigracié de residéencia i treball (renovacio). 20
11. Lliurament d’'autoritzaciéd’immigracio de residéncia sense treball (inicial). 20
12. Lliurament d'autoritzacio d'immigracio de residéncia sense treball (renovacio). 20
13. Lliurament d'autoritzacio d’'immigracio de residéncia passiva (inicial). 170
14. Lliurament d’'autoritzacié d’'immigracio de residéncia passiva (renovacio). 20
15. Lliurament de certificat d’inscripcio. 5
16. Lliurament de certificat de baixa. 2

Les quotes tributaries de les taxes en
matéria d'immigracio es poden actualit-
zar mitjangant la Llei del pressupost.

Article 138
Meritament

Les taxes en matéria d’'immigracio es
meriten el dia de la presentacio de la
sol-licitud o bé el dia del lliurament del
certificat, del rebut o de l'autoritzacié
d'immigracié.

Article 139
Temps de pagament

El pagament de les taxes en matéria
d'immigracié es realitza en el moment en
qué es meriten.

No es lliura el certificat, el rebut o

l'autoritzacié d’'immigracié sense el
pagament de la taxa corresponent.
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Titol XV. Del procediment
especial abreujat en
mateéria d’'immigracio

Article 140
Ambit d’aplicaci6 del procediment
especial abreujat

Llevat de les accions que s’exerceixen
per recorrer contra les taxes en materia
d’'immigracié o contra les sancions pre-
vistes al titol XIIl de la present Llei, que
es regeixen per la normativa general que
els sigui aplicable, totes les altres accions
gue s’exerceixen per recorrer contra ac-
tes i resolucions administratius en ma-
teria d'immigracié previstos en aquesta
Llei se substancien de conformitat amb
les normes del procediment especial
abreujat previst en el present titol.

Article 141
Recursos administratius

Els actes o les resolucions de
I’Administracié en matéria d'immigracio
son susceptibles de recurs davant del
Govern segons les modalitats i els
terminis del dret comd d'aplicacié als
recursos administratius, excepte pel que
fa als terminis seguents:

El termini per formular recurs de
reposicio contra un acte desfavorable de
I’Administracié en matéria d'immigracio
és de vuit dies naturals a comptar de la
notificacié de I'acte contra el qual es
recorre.

El Govern disposa d’un termini de 15
dies naturals a comptar de la data
d’interposicio del recurs de reposicié per
resoldre’l. Transcorregut agquest termini
sense que s’hagi naotificat la resolucié
corresponent, el recurs es considera
desestimat i queda oberta la via
jurisdiccional.

El termini per presentar demanda
jurisdiccional contra la desestimacio
expressa o tacita del recurs de reposicié
és de vuit dies naturals.

Article 142
Procediment en primera instancia

Les demandes contra actes o
resolucions de I’Administracié en
materia d’'immigracié se substancien
segons les modalitats i els terminis del

dret comu aplicables als procediments
contenciosos administratius, llevat dels
terminis seguents:

Si la Seccié Administrativa del
Tribunal de Batlles accepta la demanda,
el batlle ponent emplagca a la part
demandada perqué contesti a la
demanda i proposi la practica de les
proves que estimi pertinents en un
termini de vuit dies naturals.

Contestada la demanda o
transcorregut el termini de vuit dies
previst a l'apartat anterior, el batlle
ponent disposa d’'un termini de 30 dies
naturals per decidir sobre I'admissi6 o el
refus de cada una de les proves
proposades i per a la practica de les
proves admeses.

Acabada la practica de les proves, el
batlle ponent atorga a les parts un
termini de vuit dies naturals per
examinar els autes, demanar-ne copies,
si escau, i formular els escrits de
conclusions respectius. Es pot prescindir
del tramit de conclusions si, en els autes,
hi figuren solament els escrits de
demanda i de contesta o si les parts
renuncien expressament a aquest tramit.

Quan s’hagin presentat les
conclusions o s’hagi prescindit del tramit
0 esgotat el termini per fer-ho, el
Tribunal de Batlles dicta sentencia en el
termini improrrogable de vuit dies
naturals.

Article 143
Procediment en segona instancia

Contra la sentencia de primera
instancia, es pot interposar recurs
d’apel-lacié que es presenta directament
davant del batlle ponent, en el termini de
vuit dies naturals a comptar de la data de
la natificacié de la senténcia, mitjancant
escrit d’'apel-lacié que inclou tots els
fonaments que motiven la pretensio de
revocacio de la senténcia.

El mateix batlle ponent déna trasllat
de I'escrit d’apel-laci¢ a la part apel-lada
en els cinc dies naturals a comptar de la
recepcid, perqué aquesta pugui al-legar
el que estima pertinent en un termini de
vuit dies naturals.

En el termini de cinc dies naturals
després de la practica de les actuacions
esmentades a l'apartat anterior, el batlle

ponent eleva els autes a la Sala
Administrativa del Tribunal Superior de
Justicia.

El magistrat ponent de la Sala
Administrativa ha de resoldre en els cinc
dies naturals seglients sobre I'eventual
practica de proves, segons les modalitats
i limitacions previstes en el procediment
administratiu de dret comd. La practica
de les proves no pot, pero, excedir el
termini de quinze dies naturals a
comptar de la decisié del ponent.

En tots els casos, la Sala Administrativa
del Tribunal Superior de Justicia dicta
senténcia en el termini improrrogable de
quinze dies naturals a comptar del
tancament de les proves o de la resolucio
gue en denega la practica o, si no n’hi ha,
de la recepci6 dels autes.

Disposicié addicional
primera

1. El Govern ha d’elaborar i publicar
els reglaments necessaris per al desenvo-
lupament de la present Llei en el termini
maxim de sis mesos des de I'entrada en
vigor de la mateixa.

2. Amb caracter d’urgencia, i en tot cas
en el termini maxim d'un mes des de
I'entrada en vigor de la present Llei, el
Govern ha d'adaptar el Decret regulador
del Servei d’'Immigracié a les
disposicions de la Llei per permetre una
gestié administrativa de laimmigracio6 en
adequacié amb el nou marc legal.

Disposicié addicional segona

El Decret de creacio del Servei Médic
d’Immigracio queda vigent en tot el que
no contradiu la present Llei.

Disposicié addicional tercera

1. A peticid de la persona interessada o
per iniciativa propia, i després de les
comprovacions oportunes, el Servei
d’Immigracio regularitza la situacio dels
estrangers que es van reagrupar quan
eren menors d’edat en un dels suposits
previstos en la present Llei, i que, tot i no
haver estat inscrits al Servei
d’'Immigracié, han residit de forma
permanent i efectiva a Andorra des de la
data del reagrupament familiar.

2. El Servei d'Immigraci6 concedeix a
les persones interessades una autoritza-
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ci6 de residencia sense treball o una
autoritzacié6 de residéncia i treball
seguint les disposicions previstes a
aquest efecte en la present Llei en cas de
reagrupament familiar.

3. Es considera com a data d'inici de la
nova autoritzacié la data efectiva del
reagrupament del menor que hagi
determinat el Servei d’Immigraci6
basant-se en les seves comprovacions.

Disposicio transitoria primera

1. El Servei d’'Immigracié concedeix
una autoritzacié d’'immigracié de
residencia i treball als titulars
d’autoritzacions de residencia i treball
concedides amb anterioritat a la vigéncia
de la Llei, vigents en aquesta data, o que
es puguin regularitzar en els termes de
I'article 79.

2. En qualsevol cas, es considera com
a data d’inici de les noves autoritzacions
d'immigracié de residéncia i treball la
data en qué es concedi al titular
I'autoritzacié de residéncia i treball
inicial.

3. El Servei d’'Immigracio respecta la
durada i el termini de vigéncia de les
autoritzacions de residéencia i treball
inicials concedides o renovades abans
de la data d’entrada en vigor de la pre-
sent Llei.

4. Les noves autoritzacions
concedides segueixen els criteris definits
per la present Llei en materia de
renovacio6 i d’anul-lacid, i la seva durada
de vigencia no pot ser inferior a la
durada de la darrera autoritzacid de
residencia i treball que fou concedida o
renovada.

Disposici6 transitoria segona

1. La situaci6 del titular d’'una
autoritzacié d’'immigracio en la modalitat
de sojorn i treball prorrogable, vigent o
que es pugui regularitzar seguint les
disposicions de larticle 79 a la data
d’entrada en vigor de la Llei, queda
assimilada a la situaci6 del titular d'una
autoritzacié de residéncia i treball
concedida abans de I'entrada en vigor de
la Llei.

2. En qualsevol cas, es considera com
a data d’inici de les noves autoritzacions
d'immigracié de residéncia i treball la

data en qué es concedi al titular
I'autoritzacié de sojorn i treball
prorrogable inicial.

3. L'autoritzacio de residéncia i treball
obtinguda queda sotmesa al regim
juridic previst per la present Llei. La
durada de la nova autoritzacié es
determina considerant el periode de
vigéncia d’aquesta autoritzacié des de la
seva data d'inici.

Disposicio transitoria tercera

1. El Servei d’'Immigracié concedeix
una autoritzacié de residéncia i treball a
les persones que han sollicitat una
autoritzacié d'immigracio en la modalitat
de sojorn i treball prorrogable i a les que
ha concedit un document provisional de
sojorn i treball prorrogable abans de la
data d’entrada en vigor de la Llei, quan
es compleixen a la vegada els dos
requisits seguents:

a) D’una part, que el document provi-
sional sigui encara vigent en aquesta
mateixa data o, si esta caducat, quan
es comprova que el titular ha residit i
ha treballat de forma permanent i efec-
tiva al Principat des de la data de cadu-
citat del document provisional.

b) D’altra part, que el titular del docu-
ment provisional hagi passat satis-
factoriament la revisi6 medica dels
immigrants i hagi presentat el certificat
d’antecedents penals en els terminis
preceptius.

2. En qualsevol cas, es considera com
a data d'inici de vigéncia de les noves
autoritzacions de residencia i treball la
data des de la qual el titular ha residit i
treballat de forma permanent i efectiva al
Principat. El Servei d'Immigracié
determina aquesta data després de les
comprovacions oportunes.

3. L'autoritzacid de residéncia i treball
obtinguda queda sotmesa al regim
juridic previst per la present Llei. La
durada de la nova autoritzacio es
determina considerant el periode de
vigencia d’aquesta autoritzacié des de la
seva data d'inici.

Disposici6 transitoria quarta

1. El Servei d’'Immigracié concedeix
una autoritzacié de residéncia sense
treball al titular d’'una autoritzacio

d'immigracié vigent o que es pugui
regularitzar seguint els criteris establerts
a l'article 79, concedida en el marc del
reagrupament familiar en una de les
modalitats seguents: carta d'inscripcio
per als menors de setze anys, carta de
sojorn, carta de residéncia.

2. La situacio del titular s'analitza
d’acord amb la normativa i/o la practica
existents en matéria de reagrupament
familiar en el moment en que es va
concedir l'autoritzacié inicial. Cal aplicar
sempre els criteris de reagrupament més
favorables, siguin els de la present Llei,
siguin els del regim juridic o de la
practica anteriors.

3. En qualsevol cas, es considera com
a data d'inici de vigencia d'aquesta
autoritzacié de residéncia sense treball la
data en qué es concedi la carta de sojorn,
la carta de residéncia inicial o en qué el
titular d’'una autoritzacié d’immigracio
en la modalitat de carta d’inscripcio per
als menors de setze anys fou inscrit.

4. La durada de la nova autoritzacié de
residéncia sense treball es fa corres-
pondre a la durada i al termini de
vigencia de l'autoritzacio de residéncia,
inicial o renovada abans de la data
d’entrada en vigor d’aquesta Llei.
Aquesta durada no es pot reduir en cap
cas si es decideix renovar l'autoritzacio.

5. L'autoritzaci6 de residéncia sense
treball obtinguda queda sotmesa al
regim juridic previst per aquesta Llei.
Disposicio transitoria
cinguena

1. El Servei d'Immigracié concedeix
una autoritzacio de treball de fronterer al
titular d’'una carta de treball fronterer
prorrogable concedida amb anterioritat
a I'entrada en vigor de la Llei, vigent en

aquesta data, o que es pugui regularitzar
en els termes de I'article 79.

2. La concessié de la nova autoritzacio
no pot ser denegada prenent com a
motiu I'existéncia d'un régim juridic de
concessio o de renovaci6 diferent quan
I'autoritzacié inicial fou concedida o
renovada.

3. En qualsevol cas, es considera com
a data d’inici de la nova autoritzacié de
treball de fronterer la data en qué es
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concedi la carta de treball fronterer
inicial.

4. El Servei d'Immigracié respecta la
durada i el termini de vigencia de les
cartes de treball fronterer inicials o
renovades. En cap cas se’n podra reduir
la durada si s’acorda la renovacié de
I'autoritzacio.

5. L'autoritzacio de treball de fronterer
obtinguda queda sotmesa al regim
juridic previst per aquesta Llei.

Disposicio transitoria sisena

1. El Servei d’'Immigracié concedeix
una autoritzacié6 d'immigracié per
estudis o per recerca a I'estudiant major
d’edat sense familia a Andorra i titular
d’una autoritzacio de sojorn concedida
abans de I'entrada en vigor de la Llei,
vigent en aquesta data o que es pugui
regularitzar en els termes de l'article 79.

2. La concessio de la nova autoritzacié
no pot ser denegada prenent com a
motiu I'existéncia d’'un regim juridic de
concessio o de renovacio diferent quan
I'autoritzacié inicial fou concedida o
renovada.

3. En qualsevol cas, es considera com
a data d'inici de la nova autoritzacié per
estudis la data en que es concedi la carta
de sojorn inicial.

4. El Servei d'Immigraci6 respecta la
durada i el termini de vigencia de les
cartes de sojorn inicials o renovades. En
cap cas se'n podra reduir la durada si
s'acorda la renovacio de l'autoritzacio.

5. L'autoritzacié d’immigracidé per
estudis o per recerca obtinguda queda
sotmesa al regim juridic previst per
aquesta Llei.

Disposici6 transitoria setena

A titol excepcional, les persones de la
tercera edat que, per motius de salut,
viuen temporalment al Principat
d’Andorra per seguir-hi tractaments
medics i sén titulars d'autoritzacions de
sojorn concedides abans de I'entrada en
vigor de la Llei, vigents en aquesta data o
que es puguin regularitzar en els termes
de larticle 79, conserven la mateixa
autoritzacié de sojorn, i se'ls continua
aplicant el régim juridic en vigor a la data
de la concessi6 inicial.

Disposicio transitoria vuitena

1. El Servei d’'Immigracié concedeix
una autoritzacié de treball temporal de
fronterer al titular d’'una carta de treball
fronterer temporal concedida abans de
I'entrada en vigor de la Llei, vigent en
aquesta data o que es pugui regularitzar
en els termes de l'article 79.

2. La concessio de la nova autoritzacio
no pot ser denegada prenent com a
motiu I'existéencia d'un regim juridic de
concessié diferent quan l'autoritzacié
inicial fou concedida.

3. En qualsevol cas, es considera com
a data d’inici de la nova autoritzacio de
treball temporal de fronterer la data en
que s’havia concedit la carta de treball
fronterer temporal inicial.

4. El Servei d'Immigracié respecta la
durada i el termini de vigencia de les
cartes inicials.

5. L’autoritzacio de treball temporal de
fronterer obtinguda queda sotmesa al
regim juridic previst per aquesta Llei.

Disposici6 transitoria novena

1. El Servei d'Immigracié concedeix
una autoritzacié d’'immigracié temporal
al titular d’'una carta de sojorn i treball
temporal concedida abans de I'entrada
envigor de la Llei, vigent en aquesta data
0 que es pugui regularitzar en els termes
de larticle 79.

2. La concessid de la nova autoritzacio
no pot ser denegada prenent com a
motiu I'existéncia d'un régim juridic de
concessié diferent quan I'autoritzacié
inicial fou concedida.

3. En qualsevol cas, es considera com
a data d'inici de la nova autoritzacié
d’'immigracié temporal la data en que es
concedi la carta de sojorn i treball
temporal inicial.

4. El Servei d'Immigraci6 respecta la
durada i el termini de vigéncia de les
cartes inicials.

5. L'autoritzacio d'immigracié tempo-
ral obtinguda queda sotmesa al régim
juridic previst per aquesta Llei.

Disposicio transitoria desena

1. El Servei d’'Immigracié concedeix
una autoritzacié d’'immigracié temporal

per a treballadors d’'empreses
estrangeres al titular d’'una carta de
sojorn i treball temporal concedida
abans de I'entrada en vigor de la Llei,
vigent a la data esmentada o que es
pugui regularitzar en els termes de
I'article 79, quan la seva situacio
objectiva correspon als criteris
d’atribucié legals de I'autoritzacio
d’'immigracié temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres, sempre que la
nova autoritzacié no suposi cap restric-
ci6 dels drets derivats de la concessio
inicial de la carta de sojorn i treball
temporal.

2. La concessio de la nova autoritzacio
no pot ser denegada prenent com a
motiu I'existencia d'un régim juridic de
concessié diferent quan Il'autoritzacio
inicial fou concedida.

3. En qualsevol cas, es considera com
a data d’inici de la nova autoritzacio
d’'immigracié temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres la data en que es
concedi la carta de sojorn i treball
temporal inicial.

4. El Servei d'Immigracié respecta la
durada i el termini de vigéncia de les
cartes inicials.

5. Un cop concedida, l'autoritzacio
d’'immigraci6 temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres queda sotmesa
al regim juridic previst per aquesta Llei.

Disposici6 transitoria onzena

El vigent Reglament regulador del
procediment sancionador s'aplica a les
infraccions i a les sancions previstes en el
titol X111 de la present llei, fins que el Go-
vern no reguli de manera especifica el
procediment sancionador en materia
d’'immigracio.

Disposici6 transitoria dotzena

Mentre no s’hagi regulat per llei
qualificada el contingut, requisits, i
caracteristiques generals d’expedicié de
visats que lliuraran les autoritats andorra-
nes per entrar en territori andorra, un
estranger que no sigui nacional d’'un
estat membre de la Unid Europea o de
I'Espai Economic Europeu ha de posseir
almenys els visats requerits per entrar i
circular legalment a Franga o a Espanya i
per tornar a entrar-hi des del territori an-
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dorra. Aquesta disposicié no s'aplica a
les persones que resideixen legalment al
Principat d’Andorra.

Disposicio derogatoria

Amb I'entrada en vigor de la present
Llei qualificada, queden derogades totes
les normes anteriors en alldo que la
contradiguin.

En especial, queda derogat el titol VIII
i l'article 56 c) del titol X del vigent
Reglament laboral.

Disposicio final
Aquesta Llei entrara en vigor al cap de

noranta dies de ser publicada al Butlleti
Oficial del Principat d’Andorra.

Casa de la Vall, 14 de maig del 2002

Francesc Areny Casal
Sindic General

Nosaltres els coprinceps la sancionem
i promulguem i n'ordenem la publicacio
en el Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra.
Jacques Chirac
President de la

Republica Francesa
Coprincep d’Andorra

Joan Marti Alanis

Bisbe d’Urgell
Coprincep d’Andorra

Lleis
ordinaries

Llei

de I'impost indirecte sobre
la prestacio de serveis
d’asseguranca

Atés que el Consell General en la seva
sessié del dia 14 de maig del 2002 ha
aprovat la seguent:

Llei de l'impost indirecte sobre la
prestacié de serveis d’asseguranca

Exposicié de motius

La Llei de I'impost indirecte sobre la
prestacié de serveis de 13 d'abril del
2000, estableix les bases d’'una imposicié
indirecta sobre els serveis i fixa el termini
maxim de dos anys perqué sigui
desenvolupada a tots els sectors.

Agquesta Llei s'integra en el marc de la
Llei reguladora de I'actuacié de les
companyies d’asseguranca al Principat,
d'11 de maig de 1989, en espera d'un
desenvolupament legislatiu regulador
del sector de les assegurances i de la
seva integracié al sistema financer,
d’acord amb la Llei de regulacié de les
facultats operatives dels diversos
components del sistema financer de 19
de desembre de 1996.

Aquesta Llei pretén establir les bases
d'un sistema impositiu indirecte tot
preservant una neutralitat en relacié amb
la gestio de totes les entitats integrades
en el sector de les assegurances i que
presten els serveis gravats per aquesta
Llei.

L'impost grava les prestacions de
serveis d'assegurancga, que tinguin per
objecte la cobertura d’'un risc durant un
periode determinat, la contraprestacio
de la qual s’estableix mitjancant el
pagament d’una prima que ha de satisfer
el prenedor de l'asseguranca a I'entitat
asseguradora.

Als efectes de determinar la quota de
liquidacié de l'impost, s'utilitza un
sistema de determinacié objectiva que
parteix de les premisses seguents: per

una banda, el que es pretén gravar és el
valor de les prestacions de serveis que
comporten la cobertura d’un risc, a partir
dels imports de les primes o quotes; per
altra banda, I'impost té en compte en la
seva determinacié, les quotes
d’'impostos indirectes suportades per tal
de dur a terme les prestacions de serveis
subjectes a I'impost.

Aguesta Llei es compon d’un capitol I,
integrat per dos articles on s’estableixen
les disposicions generals, un capitol II,
on es determinen els elements essencials
de I'impost, compost per deu articles, un
capitol Ill, amb tres articles, on es
recullen les obligacions dels obligats
tributaris en relacié amb aquest impost,
un capitol 1V on s’estableix el sistema de
gestid, liquidacié i control, amb tres
articles i un capitol V relatiu a les
infraccions i sancions, amb dos articles.
Formen part també de la Llei una
disposicié addicional, tres disposicions
transitories, una disposicié derogatoria i
dues disposicions finals.

Capitol I. Disposicions generals

Article 1
Naturalesa juridica

1. l'impost indirecte sobre la prestacio
de serveis d'asseguranga és un tribut de
naturalesa indirecta que grava les
prestacions de serveis definides en la
present Llei.

2. Aquest impost es regeix per les
disposicions establertes en la present
Llei, pels reglaments i les altres
disposicions que la desenvolupin, i per
la Llei de l'impost indirecte sobre la
prestacié de serveis de 13 d'abril del
2000.

Article 2
Ambit territorial

Aquest impost s’aplica a les
prestacions de serveis definides en
aquesta Llei que siguin realitzades en el
territori andorra.

Capitol I1. Elements essencials de
I'impost

Article 3
Fet generador

1. Estan subjectes a l'impost les
prestacions de serveis d’asseguranga





